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1.1

VYZNAMNE DIGITALIZACNI SVETOVE PROJEKTY - PROJECT GUTENBERG

Projekt bol zalozeny v roku 1971 a je najstarSou digitalnou kniznicou. Projekt
Gutenberg (angl. Project Gutenberg, ¢asto sa skracuje na PG) je
dobrovolnicka snaha digitalizovat’, archivovat’ a distribuovat’ kulturne diela.
Vacsina diel su pIné texty knih so statusom volné dielo. Projekt sa snazi
spristupnit’ diela zo svojej zbierky tak slobodne, ako sa len da, v dlhotrvajucich
otvorenych formatoch, ktoré je mozné pouzivat takmer na kazdom pocitaci.

Oficialna stranka digitalnej kniznice Gutenberg: http://www.gutenberg.org

Studenti ziskaju vedomosti o histérii vzniku projektu digitalnej kniznice, o tom,
aké zbierky a dokumenty sa do tejto kniznice zaraduju, o zameroch projektu,

o autorskych pravach v projekte a o réznych podobnych projektoch na narodnej
drovni. Zoznamia sa prakticky s kniznicou, ktora v roku 2019 obsahovala okolo
60 000 digitalizovanych diel v réznych jazykoch.

Histoéria

Projekt Gutenberg zacal Michael Hart v roku 1971. Hart, Student University of
lllinois dostal pristup k velkému pocCitacu Xerox Sigma V na univerzite. Vdaka
tomu, ze jeho priatel bol operatorom, dostal k dispozicii ucet s prakticky
neobmedzenym mnozstvom vypoctového €asu; jeho hodnota sa odvtedy
odhadovala r6zne od 100 000 do 100 000 000 USD. Hart povedal, ze sa chcel

odvdacit’ za tento dar tym, ze bude robit’ nie€o, ¢o by bolo hodné takej sumy
penazi.

Tento pocita¢ bol zhodou okolnosti jednym z 15 uzlov pocitacovej siete, ktoré
sa stali internetom. Hart veril, ze pocCitace sa jedného dna stanu dostupnymi
Sirokej verejnosti a rozhodol sa slobodne spristupnit’ literarne diela v
elektronickej podobe. Nahodou mal v ruksaku Deklaraciu nezavislosti
Spojenych Statov a tato sa stala prvym e-textom Projektu Gutenberg.

Projekt pomenoval podla Johanna Gutenberga, nemeckého tlaciara z 15.
storocCia, ktory spustil tlaCiarensku revoluciu pohyblivymi znakmi.

V polovici 90. rokov bol sidlom PG lllinois Benedictine College. K snahe sa
pripojilo viac dobrovolnikov. Vacsina textu sa vpisovala rucne, kym sa nezlepsili
a nerozsirili scannery a softvér pre optické rozpoznavanie znakov (OCR).
Hart neskér uzavrel dohodu s Carnegie Mellon University, ktora suhlasila so
spravou financii projektu. Ako narastal objem e-textov, dobrovolnici postupne
zacali preberat kazdodenné ulohy, ktoré Hart vykonaval.

V roku 2000 zalozil Charles Franks projekt Distributed Proofreaders, ktory
umoznil distribuciu kontroly naskenovanych textov medzi mnozstvo
dobrovolnikov prostrednictvom internetu. Tato snaha v obrovskej miere zvysila
mnozstvo a réznorodost’ textov, ktoré sa pridavaju do PG, ako aj zjednodusila
zacinajucim dobrovolnikom zacat’ so svojimi prvymi prispevkami.

Pietro Di Miceli, taliansky dobrovolnik, vyvinul a spravoval prvy web Projektu
Gutenberg a zacal s vyvojom online katalogu projektu. PoCas desiatich rokov,
kedy sa zhostoval tejto ulohy (1994 — 2004), web projektu vyhral niekolko
oceneni, ¢asto mu boli udelené oznacenia ,najlepsSie na Webe*, €o prispelo k
popularite projektu.


http://www.gutenberg.org

1.2

1.3

1.4

Pocinajuc v roku 2004, vylepSeny online kataldg zjednodusil pristup k obsahu
PG pre prezeranie, vyhladavanie, pristup a odkazovanie nan.

Projekt Gutenberg je v suasnosti hostovany na ibiblio na University of North
Carolina na Chapel Hill.

Zaber zbierky

V marci 2006 mal Projekt Gutenberg vo svojej zbierke viac ako 18 000 titulov,
pri¢om priemerne pribudalo viac ako 50 novych titulov mesaéne. @

Su to vacsinou literarne diela zapadnej kulturnej tradicie, okrem literarnych
foriem ako romany, poézia, poviedky a drama PG obsahuje aj kucharky,
referencné diela a vydania periodik. Zbierka PG ma tiez niekolko netextovych
diel ako zvukové subory a subory s hudobnym zapisom.

Vacsina diel je v anglickom jazyku, ale tiez vyznamné mnozstva su

v nemcineg, francuzstine, taliancine, Spaniel€ine, holandc&ine, fin€ine a Cinstine a
ko aj rastuce mnozstva v inych jazykoch. Viac ako 50 diel je zdigitalizovanych v
13 jazykoch. Katal6g vsak neobsahuje ani jedno dielo v slovencine a v Cestine
len diela 8 autorov.

Vzdy, ked je to mozné, su diela dostupné v Cisto textovom formate, vacsinou za
pouzitia znakového kédovania US-ASCII, ale ¢asto rozSireného na ISO-8859-1.
Iné formaty sa tiez vydavaju, ked ich dobrovolnici zaslu, priCom najbeznejsie
byva HTML. Formaty, ktoré nie su l'ahko upravovatelné, ako PDF, sa vo
vSeobecnosti nepovazuju za vhodné v ramci cielov projektu, hoci niekolko ich
bolo pridanych do zbierky. Uz roky prebieha diskusia o pouziti niektorého

typu XML, hoci vyvoj je pomaly.

Idealy
Michael Hart povedal v roku 2004: ,Misia projektu Gutenberg je jednoducha:

{13

'Podporovat’ tvorbu a distribuciu e-textov'.

Slogan projektu je ,strhnut’ mreze neznalosti a nevzdelanosti®, kedze niektori
dobrovolnici Siria verejnu vzdelanost’ a docenenie literarneho dedicstva tak, ako
to robili verejné kniznice na zaciatku 20. storocia.

Projekt Gutenberg je medzinarodne decentralizovany. Napriklad neexistuje
politika vyberu, ktoré diela sa pridaju. Jednotlivi dobrovolnici pracuju na dielach,
ktoré ich zaujimaju alebo ktoré su dostupné.

Zbierka PG m& uchovavat diela dlhodobo, tak, aby sa nemohli stratit’ pri ziadnej
miestnej nehode. V snahe zabezpedit' to sa cela zbierka
denne zalohuje a mirroruje na servery na réznych miestach.

Autorské prava

Projekt Gutenberg dbsledne overuje status svojich e-textov podla autorského
prava Spojenych statov americkych. Material sa pridava do archivu PG iba
potom, ako dobrovolnici potvrdia, ze sa na dielo nevztahuju autorské prava a
tieto zaznamy sa uchovavaju pre kontrolu do buducnosti.
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Na rozdiel od niektorych projektov digitalnych kniznic si Projekt Gutenberg
nenarokuje na nové autorské prava na diela, ktoré publikuje. Naopak,
podporuje ich volné Sirenie a distribuciu.

Vacsina diel zbierky sa distribuuje ako volné dielo v zmysle autorského prava
USA. Pravny text, ktory sprevadza kazdy e-text do istej miery obmedzuje, €o je
mozné robit’ s textom (ako distribucia v zmenenom tvare Ci pre komercné ucely)
v pripade, ze je pouzita obchodna znacka Projekru Gutenberg. Tiez je
umoznené odstranit' tuto hlavicku a samotny text pouzivat ako volné dielo bez
obmedzeni.

V zbierke existuje tiez niekolko diel, ktoré Projekt Gutenberg distribuuje s
povolenim autora. Tieto podliehaju obmedzeniam, ktoré Specifikoval drzitel
autorskych prav.

V roku 1998 Sonny Bono Copyright Term Extension Act predizil trvanie uz
existujucich autorskych prav retroaktivne o 20 rokov. To zabranilo Projektu
Gutenberg pridat’ mnozstvo titulov, ktoré by inak v Spojenych statoch boli
povazované za volné diela.

Kritika

Projekt Gutenberg byva kritizovany za nedostatok bibliografickych informacii v
svojich e-textoch: napriklad neadekvatne podrobnosti o vydani a nezverejnenie
pdvodne publikovanych predslovov a kriticky aparat. ZlepSenie v tychto
oblastiach je badatelné pri porovnani starSich textov s nov§imi; vacsina e-
textov zachovava informacie o vydani a predslovy.

Pribuzné projekty

VSetky pribuzné projekty su nezavislé organizacie, ktoré zdielaju rovnaké idealy
a bolo im udelené povolenie pouzivat obchodnu znacku Project Gutenberg.
Casto maju konkrétne narodné alebo lingvistické zameranie.

Zlomok knih &eskej proveniencie je v projekte Gutenberg obsiahnuta: pozri:
http://www.gutenberg.org/browse/languages/cs

Na Slovensku existuje analogicky dobrovolnicky projekt, ktory sa vola Zlaty
fond dennika SME
https.//sk.wikipedia.org/wiki/Zlaty fond denn%C3%ADka SME

« Project Gutenberg Australia hostuje mnozstvo textov, ktoré su volnym
dielom podla Australskeho autorského prava, ale stale chranené (alebo v
istom stave) v Spojenych Statoch; so zameranim na australskych
spisovatelov a knihy o Australii.

e PG-EU je sestersky projekt pracujuci v sulade s autorskym
pravom Eurdpskej unie. Jednym z jeho cielov je zaradit' do Projektu
Gutenberg €o najvacsie mnozstvo jazykov. Pracuje v Unicode, aby bolo
zabezpecCenég, ze vSetky abecedy su jednoducho a korektne
reprezentovatelné.

« Project Gutenberg of the Philippines [4] ,cieli spristupnit’ ¢o najviac knih ¢o
najviac ludom, so Specialnym zameranim na Filipiny a filipinske jazyky".

« Project Gutenberg Europe [5] je projekt pod zastitou Project Rastko v
Srbsku a Ciernej hore. Cielom je stat sa Projektom Gutenberg pre celu
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Eurdpu. Zacal zasielat’ svoje prvé diela v roku 2005. Zabezpec€uje na svojich
strankach beh Distributed Proofreaders softvéru (oddelene od pévodného).

e Project Gutenberg Luxembourg [6] publikuje vacsinou, ale nie vyluéne knihy
pisané v luxemburstine.

« Project Gutenberg Consortia Center [7] je pobocCka Specializovana na
zbierku zbierok. Tieto nemaju redaktorsky dohlad &i konzistentné
formatovanie hlavného Projektu Gutenberg. Obsahuje tematické zbierky ako
aj rozliéné jazyky.

o Projekti Lonnrot [8] je projekt zacaty finskymi dobrovolnikmi Projektu
Gutenberg.

Hoci Projekt Gutenberg-DE dostal pred rokmi povolenie pouzivat’ nazov
Gutenberg pred rokmi, nie kazdy ho povazuje za pribuzny projekt, z dévodov
filozofickych odlisnosti. Projekt Gutenberg-DE autorsky chrani svoje produkty a
obmedzuje pristup na browsovatelné webové verzie svojich textov.
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2 \/YZNAMNE DIGITALIZACNI SVETOVE PROJEKTY - GOOGLE BOOKS - KNIHY GOOGLE

Internetovy gigant Google buduje a zpfistupriuje svoji mezinarodni digitalni
knihovnu - Knihy Google (anglicky Google Books, starsi oznaceni Google
Book Search, jesté starSi Google Print) je vyhledavaci sluzba, kterou
poskytuje Google. Cilem je zpfistupnit naskenované (digitalizované) knihy
knihoven. V pocatcich tohoto projektu (2004) bylo naskenovano priblizné 15
miliond knih z nejvétsich americkych knihoven - knihovna Michiganské
university, Harvardska univerzitni knihovna, Standfordska Green library,
Oxfordska Bodleian Library, Newyorska vefejna knihovna.

Studenti ziskaji poznatky o digitalni knihovné Google Books jako projektu, pak
o tvorbé jejiho obsahu, o spolupraci s partnefi, o postupu predavani dokumentu
Google Books, autorskopravnich aspektech zpfistupriovani digitalniho obsahu
a nazorech na tuto knihovnu z hlediska konkurence. Studenti si osvoji praktické
postupy vyuzivani Google Books.

Podle naseho nazoru je spoluprace s Google Books nevyvazena. Participaci s
Google Books vidime z hlediska narodni digitalni kninovny spise jako
marketingovy krok. A to jednak proto, ze v Google Books je jen torzo narodni
produkce a jednak proto, ze vybér, konzervovani, copyright, administrace,
pojisténi transport, predavani a prebirani dokumentd, cela logistika je na
bedrech knihovny a ne Google Books. Google vlastné jen digitalizuje, presnégji
skenuje, coz je relativné nejjednodussi proces. Knihovna, ktera se zapojuje do
Google Books snasi podstatnou ¢ast nakladu, jakoz i administrativni a odborné
prace, kterou by méla provadét pro vlastni narodni digitalizacni program.

Knihy maji rizné zpUsoby zobrazeni podle toho, jak to umoznuje autorsky
zakon:

e Uplné zobrazeni - knihy u kterych autofi, respektive vydavatelstvi, uvolnila
knihy na zvefejnéni anebo jsou autorska prava proml¢ena - staré knihy.

e omezeny nahled - knihy, u kterych autofi, respektive vydavatelstvi, vlastnici
autorskych prav, neuvolnili knihy ke zvefejnéni.

2.1 Projekt Knihy Google

Projekt Knihy Google se vytvarel nékolik let. Jiz dfive utvoreny pracovni tym se
v roce 2004 spojil s péti univerzitnimi knihovnami, a sice

s Harvardem, Michiganem, Stanfordem, Oxfordem a New York Public Library.
Knihovny poskytovaly knihy, které Google zacal skenovat. Ve smlouvé
oxfordské knihovny se spole¢nosti Google!"! bylo naplanovano béhem
nasledujicich tfi let zdigitalizovat vice nez milion tisténych knih, které poté maji
byt pfistupné na internetu skrze sluzbu Google a internetové stranky univerzity.
Prozatim byly planovany pro digitalizaci pouze ty knihy, kterym uz vyprsela
ochrana autorskym zakonem (tzn. vydané pfed rokem 1920). Pro kazdou knihu
se mély vytvorit dvé digitalni kopie, jedna z nich je pro Google a jedna pro
Oxford. Kopie pro Google ma byt indexovana a dohledatelna v jeho vyhledavaci
sluzbé a kopie pro univerzitu bude spojena s odpovidajicim zaznamem v
knihovnim katalogu.

Projekt Knihy Google &erpal inspiraci z pfedchozich projektu, jako je

napfiklad Gutenberg, Universal Library a dalSi. Digitalizacni projekt Gutenberg

12



2.2

2.3

23.1

232

byl zalozen v roce 1971 a je nejstarsi digitalni knihovnou. Dobrovolnicka
skupina skenuje dila, na ktera uz vyprsel autorsky zakon.

Digitalizacni projekt spolecnosti Google se sklada z vice ¢asti. Sluzba Knihy
Google Search umoznuje vyhledavat knihy na zakladé fulltextového
prohledavani jejich obsahu, nejen prohledavanim bibliografickych udajl jako
knihovni katalogy. Spolupracuje s Projektem knihovna (Library Project)

a Partnerskym programem (Partner Program). Projekt knihovna spolupracuje
od roku 2004 s knihovnami, které poskytuji knihy ke skenovani.
Automatizované se indexuje text, dopliuji zakladni bibliograficka metadata,
vazby na jiné informacni zdroje a dalSi udaje. Pro rozpoznani textu se
pouziva technologie OCR. Naproti tomu Partnersky program je zaméfen na
autory a vydavatele. Ti mohou dodavat spolecnosti Google své knihy pfimo v
elektronické podobé nebo je dat ke skenovani. Jako protisluzbu Google nabizi
zvyS$eni jejich prodeje umisténim odkazl na knihkupectvi, nezobrazeni celych
text( knih a finanéni podil na kontextové reklamé.

Google knihy rozdélil do tfi skupin podle miry zpfistupnéni.

e Prvni skupinu tvori knihy, jimz uz vyprsela doba ochrany autorskym
zakonem. U nich je umoznéno volné vyhledavani a zpfistupnéni plnych
textu.

e Do druhé skupiny patfi knihy, které jsou chranéné autorskym zakonem, a
majitel autorskych prav nevyjadfil souhlas s jejich zvefejhovanim. U
techto knih Google umoznuje pouze vyhledavat, ale nezobrazuje plny
text, pouze nékolik uryvkl, které souvisi s hledanym vyrazem. Vlastnik
vS§ak muze vyjadrit nesouhlas a kniha bude z databaze odstranéna nebo
ani nebude skenovana.

U posledni skupiny vlastnik souhlasil se zafazenim svého dila do
projektu Goo?_lle Book Search a sam ur€i, které ¢asti knihy budou
zobrazovany.'2

Spoluprace s knihovnami

Pocet knihoven, které se zapojuji do digitalizaéniho projektu, stale narusta.
Nabidka spolecnosti Google je pro né vyhodna, protoze Google velkou cast
praci financuje. Knihovna se sama musi postarat pouze o pfipravu knih na
digitalizaci. Od Google dostanou detailné rozpracovanou metodiku pfipravnych
praci.

Postup prispivani do Google Books

VYBER A OCENENT.

Vybér knih spociva ve zhodnoceni jejich fyzického stavu, velikosti, ceny a
obsahu. Je tfeba zjistit, které knihy jiz Google zdigitalizoval, je zbyte¢né jeden
titul skenovat dvakrat.

KATALOGIZACE

Nejdrive se musi provést katalogizace knih. Knihovna musi vytvorit
elektronicky katalog podle pozadavkl Google.
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KONZERVOVANI

Pak prichazi na fadu konzervovani a restaurovani knih. To je dulezité proto,
aby knihy nemonhly byt skenovanim poskozeny. Google vydal podrobny manual,
ve kterém popisuje, jaké parametry musi pfipravované knihy splfovat.
Restauratori knihy mechanicky Cisti, pfichycuji odpadavajici ¢asti knizni vazby a
fixuji mista, ktera se pfi skenovani mohou nejvice poskodit. Také se pomoci
specialnich testl musi provést kontrola mikrobiologické aktivity knih, aby

nebylo mikroby zaneseno skenovaci zafizeni a ostatni skenované knihy.

ADMINISTRATIVA VYVOZU. POJISTENI

Také je potreba ocenit knihy pro pojisténi a zajistit slozitou administrativu
spojenou s vyvozem knih.

Kazda kniha musi mit osvédceni o vyvozu do zahranici ve Ctyrech stejnopisech,
v Ceské republice se vak da uplatnit vyjimka a pouzit hromadné seznamy
knih.

EXPEDICE

Poté nasleduje samotna expedice knih do zahranici spolu s predanim
elektronickych katalogovych zdznamu.

VRACENI. PREBIRANI DIGITALNIHO OBSAHU

Po naskenovani se knihy vraci zpét do puvodni knihovny. Nasledné knihovna
prebira od Google digitalni dokumenty a zafazuje do své digitalni knihovny,
elektronické zdroje.

Soudni spory

Projekt Kniny Google v§ak ma i své odpUrce, mezi néz patfi pfedevsim
spisovatelé, ktefi se boji ohrozeni svych autorskych prav a dalsim
spoleénostem se nelibi, ze by mél mit Google v této sféfe monopol. Ze
soudnich materiall se ukazuje, Ze hlavni motivaci Google k digitalizaci byl
konkurenéni boj.B!

Negativni reakce se objevuji i mimo USA, nejsilngji

v Kanadé, Australii a Evropé. V Evropé s dohodou nesouhlasila

prfedevSim Francie, ltalie a Némecko. Francie i Némecko proti ni podaly
stiznost, obavaly se rizika vytvoreni monopolu. Velmi ostfe se vyjadfil
francouzsky Narodni syndikat nakladatell, ktery reprezentuje vice nez 500
nakladatelt a 80% francouzského knizniho trhu. Postupné se pridavali dalsi
drzitelé prav jiz zdigitalizovanych dél se svymi protesty. Nakladatelska

skupina La Martiniére podala na spolec¢nost Google zalobu u pafizského soudu.
Pozadovala stazeni vSech spornych digitalnich dél a nahradu ve vySi patnacti
milion’ euro. Do konfrontace se vS$ak dostalo francouzské a americké pravo,
pricemz obé strany maji na autorska prava jiny nazor. Nakonec francouzsky
soud rozhodl ve prospéch skupiny La Martiniére. Nicméneé ta v Cervenci roku
2011 sama podepsala s Google dohodu, podle které Google bude digitalizovat
dila chranéna autorskym zakonem, ktera uz jsou na trhu rozebrana. Dalsi
dohodu s Google uzavrela druha francouzska nakladatelska skupina Hachette
Livre. K této dohodé doslo takeé v ¢ervenci 2011 a Hachette podle ni dostalo
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pravo kontroly knih, které budou digitalizované, a tyto knihy mlze dale
komercneé vyuzit.

Se spole€nosti Google uzavirali postupné smlouvy dalSi evropsti nakladatelé i
knihovny. Do projektu se zapojily obé& italské narodni knihovny, Rimska i
Florentska, Narodni knihovna Rakouska, Nizozemska kralovska knihovna,
kantonalni a univerzitni knihovna ve Svycarském Lausanne a také Narodni
knihovna Ceské republiky a Moravska zemska knihovna. O zapojeni uvazovala
i Narodni knihovna Francie, ktera vSak zpocatku byla proti a chtéla si sva dila
digitalizovat sama, ale kvuli nedostatku finan¢nich prostfedku pristoupila také k
dohodé s Google.

Spoluprace Google s Narodni knihovnou Ceské republiky

Narodni knihovna Ceské republiky v roce 2011 zahajila spolupraci se
spole¢nosti Google na digitalizaci historickych a vzacnych fondl svych sbirek.
Digitalizace je prozatim naplanovana do roku 2016 a je moznost prodlouzeni
smlouvy vzdy o jeden rok. Cilem ma byt zpfistupnéni historickych kniznich
fondu do roku 1800 a nékterych mladsich vzacnych fondl. Celkem je
naplanovano zdigitalizovat asi 200 tisic svazkl a zpfistupnit je prostfednictvim
Google Books a také v ramci Manuscriptoria a Krameria . Podle dohody
zdigitalizované knihy Google zpfistupni v ramci svého zdroje Google Books a
také sluzby Google Book Search a spolupracujici knihovna mize digitalni
dokumenty archivovat a také zpfistupnit podle vlastniho uvazeni a zaclenit je do
svych sluzeb. Z toho vyplyva, ze spoluprace s Google knihovny nijak nesvazuje
a muze vést k vytvoreni otevieného virtudlniho prostredi pro jejich uzivatele.

Pro narodni knihovnu kvUli spolupraci s Google vyvstava i otazka autorského
prava. Na staré tisky se jiz nevztahuje, ty jsou vSak uzce spojeny

se sekundarnimi prameny, které se k nim vztahuji, coz jsou napfiklad
komentare, anotace, ale také edice pramenu. Je zadhodno digitalné zpfistupnit i
tyto dokumenty spole¢né se starymi tisky a to mdze byt pravé kvuli autorskym
pravim problémem. Pracovnici Narodni knihovny Hejnova a Uhlif ve svém
prispévku k této problematice navrhuji adaptaci autorského prava na nové
digitalni prostredi a odmitaji trvani na starych principech, které fungovaly v
tisténém prostredi.

Samotné digitalizaci musi predchazet pfipravné prace. Ty Narodni knihovna
Ceské republiky zagala provadét uz v priibéhu roku 2011. V kvétnu
nasledujiciho roku se uskutecnilo setkani ¢tyr zastupcl Google s pracovniky
Narodni knihovny, které mélo za cil predat informace nutné k digitalizaCnimu
procesu a jeho pripravam. Duraz byl kladen na problematiku transportu
historickych a vzacnych dokumentd na digitaliza¢ni pracovisté Google.
Nasledné Google poslal Narodni knihovné vzorovy vozik, na ktery mély byt
nakladany knihy uréené k prevozu na digitalizaci. Problém zpUsobila jeho
velikost, protoze se vejde pouze do jediného vytahu v Klementinu, ktery navic
neni uréen pro transport nakladu. Téchto vozikl Klementinum dostalo 20 a
muselo vyresit, kam je ulozi.

Dalsi informace Narodni knihovna ziskava od zahraniénich partner(, ktefi své
fondy také digitalizuji v ramci spoluprace se spole¢nosti Google. V fijnu 2012
se konal kazdoro¢ni mezinarodni summit knihoven digitalizujicich s Google,
ktery pro né spolec¢nost Google pripravila tentokrat v Haagu v Narodni
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knihovn&. Summitu se zU&astnil jeden zastupce Narodni knihovny Ceské
republiky a pfivezl informace o novych technologiich Google v oblasti
zpFistupriovani dat, jejich agregace a deduplikace. Ve své zpravél® pise, ze v
té dobé bylo v Google Books pres 23 milionu knih, pfi jejich zpfistupriovani jsou
respektovany rozdily v autorskych pravech jednotlivych zemi a zdigitalizované
dokumenty v angli¢tiné jiz tvofi méné nez 50% vsech dokumentu.

Pro digitalizaci knihovna musi mit elektronicky katalog podle zasad Google.
Narodni knihovna elektronicky katalog starych tiski neméla, musi ho tedy
vytvorit. Oddéleni rukopisu a starych tiskd pfipravuje k digitalizaci dokumenty z
historického fondu z let 1501-1800. BEhem dvou let 2011-12 bylo externimi
pracovniky zkatalogizovano pres 40 tisic zaznamu. Slovanska

knihovna pfipravuje na digitalizaci dokumenty vydané v 19. stoleti. Béhem
sledovanych dvou let bylo zkatalogizovano pres 8 tisic zaznamu.

Katalogizace vsak postupuje mnohem rychleji nez opravy a restaurovani
fyzickych dokumentu. Historicky fond Narodni knihovny neni totiz v nejlepsim
stavu, protoze v minulosti se s nim nezachazelo moc dobfe. Staré tisky byly
ulozeny v nevhodnych klimatickych podminkach. Prizkum fyzického stavu
fondu tedy zjistil velmi vazna poskozeni dokumentu a jejich reseni je mnohem
restaurovani za katalogizaci. Z toho vyplyva, ze Narodni knihovna potrebuje
mnohem vice restauratorl a pracovist’ vybavenych specialnimi pfistroji.

Osetifené knihy se eviduji v nové vytvofené databazi, kde jsou rozdélené do Ctyr
kategorii podle typu poskozeni. Restaurovani knih spociva zejména ve fixaci
uvolnénych listl, opravé potrhaného Siti, trhlin papiru, opravy kniznich hibetl a

Vv

¢isténi papiru pomoci vodnich systému nebo dolévani papirovych listd, opravu
knizni vazby a doplnéni chybéjicich kniznich desek. Z digitalizace bylo za
sledované obdobi vyfazeno asi 540 knih, které nesplnovaly pozadavky na
fyzicky stav uréené spolecnosti Google. Tyto knihy byly nekompletni nebo
zCasti necitelné, vazba neumoznovala dostatecné otevreni, listovani knihou by
ji poskozovalo apod.

Dalsi ¢innosti, kterou musi Narodni knihovna vykonat, je pfedavani samotnych
knih a metadat spole¢nosti Google. Jednotlivé davky knih musi byt stejné velke,
aby byla digitalizace plynula a pravidelna. Spole¢né s knihami se pfedavaji i
seznamy, ve kterych musi byt knihy sefazeny stejné jako v jednotlivé davce,
kvuli usnadnéni kontroly. Metadata musi knihovna predavat ve formatu MARC
XML.

Od r. 2014 bézi spoluprace obou partnerl rutinnim zplsobem a do podzimu
2016 bylo jiz digitalizovano na 105 000 knih, z toho asi 20 tisic ze Slovanské
knihovny (i z téch bylo cca 2 tisice starych tiskt). Knihy jsou ihned po
digitalizaci zpfistupnény v Google Books a tam nachazejici se digitalni kopie
také odkazany z online katalogu starych tisk& Narodni knihovny CR a katalogu
Slovanské knihovny. Knihy jsou také postupné zpfistupriovany

v Manuscriptoriu.

Prebirani dat od spole¢nosti Google probiha v navaznosti na digitalizaci.
Datové balicky obsahuji popisna metadata (plivodné dodavana Narodni
knihovnou), strukturalni metadata, obrazova data, textova data a pozice slov v
obrazech. Obrazova data Google poskytuje ve formatu JPEG. U starych tisku je
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2.6

2.7

datovy balicek Google transformovan do datového bali¢ku dle specifikace VISK
6, coz je zakladni predpoklad pro zpfistupnéni v Manuscriptoriu a predpoklad
pro archivaci. Narodni knihovna planuje takto transformovana data ulozit

do systému LTP, ktery je soucasti Narodni digitalni knihovny.

Spolu s timto projektem ma Narodni knihovna i vlastni digitalizacni programy, z
nichz starsi je zaméren na rukopisy a staré staré tisky a novéjsi na periodika a
na mladsi knihy vydané po r. 1800.

Zaveér

Masova digitalizace provadéna spolecnosti Google je prijimana dvojznacné.
Akademickeé prostredi ji hodnoti spise negativné, zejména proto, ze je
provadéna za ucelem zisku. Naproti tomu knihovny ji vitaji. Uvédomuji si, ze
samy by digitalizace v takové mire nikdy schopny nebyly, jak z organizacniho,
tak prfevazneé z finanéniho divodu. Zejména u starych dokumentu, u kterych je
nutné klast velky diraz na vyssi kvalitu, by knihovny se svymi technickymi

moznostmi silné zaostavaly. Bez spoluprace knihoven se spoleénosti Google
by byl pfechod do digitalniho prostredi mnohem pomalejsi.

Digitalizace knih je pro knihovny vyhodna i z dlivodu ochrany historickych fondu
a starych tiskl. Kdyz budou dokumenty pfistupny v digitalni podobé, nebudou
muset byt étenafim a badatelim puUjéovany origindly a tim se uchrani pred
dalsim poskozenim. Nevyhodou pro knihovny vsak je fakt, ze po zdigitalizovani
vetsiny knih lidé prestanou mit zajem chodit do knihovny. Ta je vSak postavena
pred novy ukol, a sice uzivatelllm co nejvice usnadnit vyhledavani knih v
digitalni podobé, rozsifovat jednoducha metadata, psat obsahlé obsahy dél
apod.

Nevyiesena vSak stale zUstava otazka autorského prava. Navic doba
autorskopravni ochrany dila muze byt v kazdé zemi rlizné dlouha. V zemich
Evropské unie a Spojenych statl americkych trva ochrana od vytvoreni dila az
do 70 let po smrti jeho autora. U dél ve vlastnictvi korporaci je ve Spojenych
statech ochrana 95 let od vydani dila. Google bere v potaz autorskopravni
ochranu zemé, ve kterée bylo dilo vydané. Presto se vede kolem autorského
prava stale mnoho diskuzi.

Odkazy

V tomto &lanku byl pouZit preklad textu z ¢lanku Google Books na slovenské
Wikipedii.
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3 VYZNAMNE DIGITALIZACNI SVETOVE PROJEKTY - EUROPEANA

3.1

Europeana je digitalna kniznica, ktora umoznuje Sirokej verejnosti prezerat’ si
digitalne zdroje z eurépskych muzei, kniznic, archivov a audiovizualnych
zbierok. Portal Europeana.eu bol spusteny 20. novembra 2008 Viviane
Redingovou, eurokomisarkou pre informaénu spolocnost’ a média. Pamiatkou
na Start Europeany je pamatna tabula vo vestibule v Belgickej kralovskej
kniznici. Medzi zakladatelmi je aj Dusan Katus¢ak, ktory bol v tom Case
generalnym riaditelom Slovenskej narodnej kniznice v Martine a zabezpedil
spolupracu s Europeanou a budovanie slovenskej narodnej digitalnej kniznice
tak, aby bola suc¢astou Europeany.

Projekt je realizovany centralnym timom, sidliacim v narodnej kniznici
Holandska - Koninklijke Bibliotheek. Europeana je internetovy portal, ktory
funguje ako rozhranie k miliénom knih, obrazov, filmov, muzejnych predmetov a
archivnych zaznamov v celej Eurépe. Do Europeany prispieva viac ako 2000
institucii. (Louvre Ci British Library az po regionalne archivy a miestne muzea
Eurépskej unie). Umoznuje pristup k réznym typom harvestovaného obsahu
(digitalne objekty nie su ulozené na centralnom pocitaci, ale zostavaju v
jednotlivych instituciach). Europeana zhromazduje kontextové informacie
(metadata) o polozkach, vratane malého nahladového obrazku. Europeana
obsahuje pristup k digitdlnemu obsahu — texty, zvuk, obraz, audiovideo.

Europeana (Comité des Sages). Pozicia Eurépskej unie.
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3.3 Stimuly digitalizacie
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3.6 Udrzatelnost’
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3.7 PPP projekty
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4 \/YZNAMNE DIGITALIZACNI SVETOVE PROJEKTY — EUROPEANA . ZBIERKY

Do Europeany prispievaju po uzavreti (DEA) kontraktu,' najma:
Kniznice,

Muzea,

Archivy,

Filmové archivy,

Rozhlasové archivy,

Regionalni agregatori

Ok wN =

' The Europeana Data Exchange Agreement (DEA). Kontrakt z roku 2018 je dostupny:
https://pro.europeana.eu/page/the-data-exchange-agreement
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Miod2a] oku @l

Europeana -——— Harvestor OAI-PMH

/ A‘ Xicencia s agregatorom dat

Sektorgvy Sektorovy
Sektorovy

i Agregator———29C951 Harvestori OAI-PMH

(kmzmce) (miized) (audiovizia)

Licencia s
oskytovatelmi dat
Poskytovatelia
dat

Kontrakt upravuje vztah medzi Europeanou a poskytovatemi udajov. Stanovuje
dve hlavné pravidla tykajuce sa prav dusevného viastnictva (IPR) v
metaudajoch a obsahu dodanom Europeane:

1. VSetky metadata/metaudaje predlozené Europeane sa uverejnia ako
otvorené udaje v sulade s podmienkami vyhradenia pre verejnost’
(Creative Commons Zero Public Domain, CCO).

2. Kazdy digitalny objekt, ktory obsahuje pridruzeny nahlad, thumbnail,
ktory je k dispozicii na portali Europeana, musi obsahovat’ vyhlasenie o
pravach, ktoré opisuju stav autorskych prav daného objektu. Ak je objekt
vo verejnej doméne, musi byt oznaceny ako vo verejnej doméne.

Kto prispieva do Europeany?

[ Veertikaiini agregéitor! |
[ Narodnf agregétor |

Culture Grid| @
-l
gt

By !
@ ’ [ SM agregéfiori | _Flanders museums |
% Filra argiivy ATHENA| ELocal
European Film Gatewg @ @ @

10y ‘
'&t europe‘% @‘@@&4‘

&361
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4.1 Ktoré data sa davaju do Europeany?

Kooperanti poskytuju do Europeany:
1. Nahlad (Thumbnails)
2. Linky na digitalny obsah (umoznuju harvestovanie)
3. Metadata (hlavne deskriptivne, popisné)

|

. GARGANTUA

(2 s
« Fétes des Paavres 4 Bordeaux,
EUFOP LES 2, 3, 4 MAT 1852,
think cu| NE
Related cont
tems
Le reto
Recl
= [Acad:
bell.
. 1é
o f =
See al related foms | 1. N‘hr“y |
a9 Linky na online digitdiny obsah
| 2 Metadste
oy
=
Loain | Reaister

4.2 Ktoré druhy dokumentov obsahuje Europeana?

Europeana obsahuje dokumenty:
TEXT

OBRAZ

ZVUK

AUDIOVIDEO

Ktoré druhy dokumentov idu do Europeany?

ina. fr IESRR U

cuaines | Focus | puavust | seux s commumaute |

AW~

RESULTATS DE RECHERCHE POUR "GARGANTUA™
t us () PLAYUS




4.3 Aké su technické poziadavky
Pre nahravanie digitalneho obsahu do Europeany je nevyhnutné:

1. Metadata mapované podla Specifikacie ESE
Europeana semantic elements (ESE) — to je su€asny model dat v
Europeane. Obsahuje minimalnych 8 metadat podla Dublin Core. Pouzit
mozno a dalSie v Standarde Dublin definované Core (DC, je ich 15)) a
dalSich 13 udajov, ktoré mdzu byt dblezité pre funkcionalitu Europeany.
Dostupné na: https://pro.europeana.eu/page/ese-documentation

2. Online linkovanie na objekty u viastnika objektu
Niekedy uplny dokument (zobrazenie objektov v Europeane —
poziadavky. Tzv. ,,thumbnail“ objektu (maly nahlad)

Mapovanie metadat a pravidla standardizacie

Na spravne mapovanie metadat pre Europeanu ma poskytovatel obsahu
poznat’ a pouzit' tento zdroj: Zdroj je dostupné v dokumentacii na:
https://pro.europeana.eu/page/ese-documentation
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5 SVETOVA DIGITALNA KNIZNICA

Svetova digitalna kniznica (angl. World Digital Library, WDT) je projekt
medzinarodnej neziskovej digitalnej kniznice pod

spravou UNESCO a Kongresovej kniznice. Oficialne zacala fungovat' 21.
aprila 2009.

Ulohou kniznice je prezentacia medzinarodného a medzikultirneho
porozumenia a zaroven zvacsovanie mnozstva a réznorodosti kulturneho
obsahu spoza hranic zapadnej kultury. Materialy umiestnené na strankach
kniznice su bezplatné a dostupné v mnohych jazykoch. Medzi nimi su staré
rukopisy, mapy, vzacne knihy, notové zaznamy, nahravky, filmy, fotografie,
architektonické skice a iné kulturne hodnotné materialy.

V den spustenia kniznica poskytla 1 170 suborov na strankach v arabskom,
Cinskom, anglickom, francuzskom, portugalskom, ruskom a Spanielskom
jazyku.
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6 DIGITALNI KNIHOVNA MANUSCIPTORIUM23

6.1 Abstrakt

Manuscriptorium je volné dostupna digitalni knihovna, ktera pomoci so
fistikovanych vyhledavacich nastroji poskytuje pfistup k existujicim
zdrojum v oblasti historickych dokumentu. Cilem projektu je zpfistupnit
veskery existujici digitalni obsah tak, aby byl snadno dostupny
koncovym uzivatelum. Za tim ucelem spolupracuje s radou
renomovanych svétovych instituci (23 zemi, 120 instituci, 46 000+ piné
digitalizovanych dokumentu a 400 000+ popisnych zaznamd).

V soucasnosti je projekt otevien spolupraci s dalsimi spravci digitalniho
obsahu a je pripraven shromazdit a prezentovat obsah dostupny v ramci
kulturnich a historickych instituci zemi V4.

Prispévek se zaméruje na popis zpusobt spoluprace a jeji prinos
badateliim , studentiim, pedagogum a zainteresované vice ¢ méné laické
verejnosti.

6.2 Klicova slova

Manuscriptorium, digitalni knihovna, historické dokumenty, digitalizace,
zpfistupnéni, kooperace, interoperabilita

6.3 O projektu. Pocatky

Pocatky projektu spadaji do davné minulosti (devadesatych let minulého
stoleti). Skupina badatell a technikl citila potfebu digitalizace vzacnych
historickych materiald. V dnesni dobé neni potfeba vysvétlovat pfinos
takového druhu digitalizace (zachovani fyzickych dokumentt, lepsi
zpfistupnéni jejich obsahu atd.). Prvni digitalizovany dokument byl v Ceské
republice vytvoren v roce 1993, rutinni digitalizace vzacnych dokumentl
bézi od roku 1996.

Od prvopocatkl se nas digitalizaéni projekt soustfedil nejen na samotné
porizovani digitalniho obsahu, ale i na jeho dlouhodobé uchovani a prezentaci
koncovym uzivatelim. Coz, a¢ mozna prekvapivé, neni tak bézné ani u
neékterych soudobych projektu.

Bezpecného uchovani se koncem minulého stoleti se dosahovalo
budovanim a fizenym sledovanim archivu CD-R diskU pro kopie v nejvyssi
kvalité (Master Copy). Prezentace koncovym uzivatelim se realizovala
pomoci odvozenych CD-R s uzivatelskou kopii - typicky pro prezencéni
studium.

2Autor state je Tomas Psohlavec, AiP Beroun s.r.o., jednatel a feditel spole¢nosti, narozen v roce 1978,
vystudoval Ceskou zemédé Is kou univerzitu v Praze, obor Informatika. Péivodné programétor a
spolutviirce webovych aplikaci pro on-line publikaci odbornych informaénich zdrojd. Technicky
koordinator evropského projektu ENRICH zaméreného na agregaci digitalniho obsahu z oblasti psaného
kulturniho dédictvi, technicky koordinator evropského projektu ETNOFOLK zaméfeného na vznik,
agregaci a zpfistupnéni digitalniho obsahu z oblasti lidové kultury centralni Evropy. Dnes vede spole¢nost
AiP Beroun, ktera se specializuje na $etrnou bezkontaktni digitalizaci vzacnych dokumentd a na jejich on -
line zpfistupn éni.
® PSOHLAVEC, Tomas. 2016. Digitalni knihovna Manuscriptorium. In: Libraries V4 in the Decoy of Digital Age.
Proceedings of 6th Colloquium of Library and Information Experts of the V4+ Countries held from 31st May — 1st June
2016 in Brno. — Brno : Moravska zemska knihovna v Brné, 2016. S.(cze) 367-374. — ISBN 978-80-7051-216-6 (broZz.)
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6.4

6.5

O néco pozdéji, s rozvojem webovych sluzeb, byl zpfistupnén on-line katalog
digitalizovanych rukopist a inkunabuli s vybérem nékolika malo

Konecné v roce 2003 byl tento katalog nahrazen plnohodnotnou Digitalni
knihovnou vzacnych a historickych dokumentU. V ten stastny den, kdy byl
projekt zahajen, jsme pro ngj vybirali jméno. Na seznamu bylo mnoho
zvuénych a udernych jmen, ale z jakéhosi dvodu bylo vybrano jméno
Manuscriptorium, a pod nim je tento projekt znam dodnes.

| kdyz byl projekt zpoc€atku zalozen jako projekt narodni, diky své vyjimecnosti
brzy nabral novy smér k Evropské digitalni knihovné pisemného kulturniho
dédictvi.

Interoperabilita

Technické Feseni projektu bylo od samého pocatku navrzeno tak, aby bylo
mozno ziskavat obsah z rliznych zdroji. Diky tomu bylo mozné pfizvat ke
spolupraci prvni partnery - vyznamné archivy, knihovny a dalsi spravce
digitalniho obsahu. V navaznosti na prvni uspéchy jsme si stanovili nové
ambicidzni cile:
e Poskytovat pristup k existujicim digitalizovanym dokumentim v oblasti
historickych fondu
e \/ytvaret virtualni badatelské prostredi tak, aby byl existujici obsah
dostupny v jednotném uzivatelském rozhrani

Tento pristup odliSuje Manuscriptorium od jinych pfibuznych projektd, které
funguiji jako portalova feseni. Portaly (jako napf. Europeana) jsou
samozrejmé uziteéné a poskytuji koncovym uzivatelim nastroje k tomu, aby
ziskali informace o dostupnosti konkrétnich dokumentt v rdznych zdrojich.
Aby uzivatel mohl tyto informace vyuzit, opousti portal a mifi s pomoci linkl
do jednotlivych zdrojovych aplikaci, kde je nucen pouzivat rizna uzivate Is
ka rozhrani. To je podle naseho nazoru malo pohodiné obecné a pfilis
komplikované pro seriézni bada- telskou praci ¢i studium.

Vyhody pfistupu Manuscriptoria jsou nasleduijici:

e Z&4dné zjednoduseni: portalovéa Fedeni Easto pii agregaci krati
dostupné informace, nebo v lepsim pfipadé zjednodusuji jejich
strukturu. To vede k tomu, ze vyhledani relevantni informace neni
doslatecné presné a ucinné

e Odhalovani novych souvislosti: pokud jsou souvisejici dokumenty zpfi-
stupnény jednotnym zpUsobem (dedikované indexaéni rutiny atd.), je
mnohem snazs$i tuto vzajemnou souvislost odhalit

e Obecné pohodina prace v systému: odpada potreba ucit se
pracovat v riznych systémech

e Specializované nastroje: nastroje vyvijené se zfetelem k potrebam
kon- krétnich typu cilovych uzivatel( usnadnuji studium a badani

Rychly rozvoj spoluprace

VySe uvedené vyhodu projektu Manuscriptorium byly zirejmeé rade
evropskych producentl digitalnino obsahu v dané oblasti. Proto bylo mozné
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6.6

ve spolupraci s nimi vytvofit konsorcium, které spolupracovalo v letech
2007-2009 v ramci programu eConent + na projektu ENRICH
(http://fenrich.manuscriptorium.com). V ramci tohoto projektu jsme vyuzili
Manuscriptori um jako platformu pro hromadnou agregaci a zpfistupnéni
obsahu a ziskana podpora umoznila skute€né masivni urychleni procesu
agregace. V projektu spolupracovalo 17 vyznamnych evropskych instituci a
béhem toho, jak projekt Uspésné spél k dosazeni vytcenych cill, se k nam
pripojilo dalsich 36 partnert. Neni proto divu, Ze v roce 2010 byl rozsah
zpristupnéného obsahu skutec¢né velmi neobvykly.

Dnes je v katalogu Manuscriptoria pfes 400 000 popisnych zaznamu a vice nez
46 000 pIné digitalizovanych dokumentd.

Obsah pochazi z vice nez sto dvaceti instituci - nejvyznamnéjsich vlastnikl a
spravcu digitalniho obsahu v oblasti historickych fond( z vice nez dvaceti zemi.

Pokud jde o pocéty zpfistupnénych zdroju, je Manuscriptorium nejrozsahlejsi
digitalni knihovnou rukopist na svété.

Financovani z evropskych fondd skoncilo a my jsme samoziejmé museli za jistit
pét let dalSiho provozu systému. Ale na rozdil od nékterych jinych dotovanych
projektl, my zajiStujeme provoz systému dodnes - diky financovani z rozpoctu
Narodni knihovny Ceské republiky, ktera projekt stale vede.

Prirozené je dnes financovani projektu znaéné omezené v porovnani s
rozpoctem projektl podporovanych evropskymi fondy. Presto je
Manuscriptorium nejen udrzovano, ale i dale rozvijeno. Dnes mame k dispozici
jiz treti verzi systému a na Ctvrté se pracuje (beta verze je planovana na
zacatek roku 2017).

Kromé toho je projekt stale otevien pro nové poskytovatele obsahu a proto jsou
vsichni pripadni zajemci, ktefi provozuji vlastni digitalizacni projekty, srdecné
zvani ke spolupraci. Timto zpUsobem jsou kazdy rok do Manuscriptoria
pfipojeni jeden az dva novi partnefi. (Dobrou zpravou pro pfipadné zajemce je
fakt, ze Narodni knihovna Ceské republiky zatim kryje naklady na zavedeni
takové spoluprace.)

Principy spoluprace

Internim formatem Manuscriptoria je format zalozeny na TEI P5( Recom -
mendations of the Text Encoding Initiative ). Stavi tak na tradici a dvaceti
letech zkusenosti s kddovanim textovych informaci rlznych druhd. Doporuceni
TEI P5 Guedelines for Electronic Text Encoding and Interchang e pokryvaji
Sirokou oblast vyuziti a predstavuji de facto standardni format pro elektronické
texty v badatelsky orientovanych vyzkumnych projektech.

Samotné TEI je velmi obecné schéma, které umozriuje maximalné
flexibilni pristup ke tvorbé zaznamu. Lze je vyuzit v mnoha rluzné
zamérenych popisech nejen v oblasti rukopist a vzacnych dokumentl. Z
téchto divodu jsme béhem projektu ENRICH definovali podmnozinu tagl a
vyuzili dedikované slovniky tak, aby bylo vytvoreno schéma optimalni pro
oblast historickych fondd. Tak vzniklo TEI P5 ENRICH schema a bylo pIné
implementovano do Manuscriptoria .

Je samoziejmé, ze ne vSechny spolupracujici instituce jsou pripraveny
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6.7

pfijmout stejny format pro popis svych dokumentl. PrestoZze jsme tedy
pfesvédceni, ze TElI P5 ENRICH schema je optimalni volbou pro tvorbu
detailnich, vysoce strukturovanych analytickych popist vzacnych
dokumentu, uvédomujeme si, Ze poskytovatel obsahu vyuziva pro ulozeni
svych digitalnich informaci jiné formaty. Casto se sektavame s

dalSich.

A nejde pouze o metadata. Digitalni prostredi v nasi oblasti je velmi
diverzifikované i pokud jde o formaty, zplsoby ulozeni a organizace
obrazovych dat.

Jak je tedy mozné, ze se v tomto heterogennim prostredi
sdruzuje v projektu Manuscriptorium tolik instituci?

Konektory
Manuscriptorium totiz vyuziva systém konektoru, ktery umoznuje
adaptovat se na ruzné formaty a workflow partnert. V pfipadech,
kdy prispivajici partner nemUuze nebo nechce ménit strukturu
vlastnich metadat, ale presto by rad publikoval svlj obsah v
Manuscriptoriu, pomohou tyto nastroje zajistit potfrebnou
kompatibilitu. To umozni partnerim vytvaret a spravovat sva
data v puvodni podobé a nezavisle na prezentaéni platformé
Manuscriptoria.
V Manuscriptoriu pro jednoho kazdého pfispivajiciho partnera
vytvarime dedikovany importni profil, ktery definuje:
1) zpusob prfenosu metadat do Manuscriptoria (OAI-
PMH, ITP, web scraper a dalsi)
2) pravidla mapovani mezi pavodnim formatem a TEI P5 ENRICH
schéma
3) Fadu dalSich vlastnosti a pravidel ingestu podle potfeb
konkrétni spolu - prace (jako napf. periodu tézeni atp.)
Praveé diky systému flexibilnich konektorl je mozné dosahnout
vysoké miry interoperability a harmonizovat tak spolupraci i v
existujicim vysoce heterogennim prostredi.

Distribuovana obrazova ulozisté nebo jediné centralni?

Systém Manuscriptoria se v soucasné dobé sklada z jediné
databaze agregovanych metadat a z celé rady distribuovanych
obrazovych repozitari (data repositories). To znamena, zZe tam,
kde to bylo mozné, shromazdilo Manuscriptorium pouze
metadata predavanych dokumentd, zatimco spolupracujici
partner zajistuje dostupnost dat (obrazd) v ramci vliastni on-line
sluzby.

Rozsah agregovanych metadat je typicky nasledujici:
popisna metadata - obvykle se skladaji z jednoho
nebo vice nasledu ji- cich typu informaci:

O identifikace fyzického predlohy
O popis intelektualniho obsahu
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6.8

6.9

predlohy

O popis dochovani prediohy

O historie predlohy

O administrativni informace

o adalsi

strukturalni metadata:
O logické mapy (seznamy kapitol a jinych
logickych jednotek, obsahy a dalsi)

O fyzické mapy (seznamy obrazl a jejich umisténi)
Popisna metadata zpracovavame a plnime jimi katalog
Manuscriptoria. Strukturalni informace jsou vyuzivany k tomu,
abychom rekonstruovali strukturu dokumentu, naplnili ji obrazy a
zobrazovali ji koncovym uzivatelim.

Kde to bylo mozné, bylo povinnosti partnera, aby zpristupnil obrazy v ramci
vlastni repository a umoznil jejich prenos do prohllzeCe Ci aplikace koncového
uzivatele.

Potreba distribuovanych obrazovych repozitart byla vyvolana nasledujicimi
omezenimi, dnes jiz Castecné prekonanymi.

Vysoké naklady na implementaci a udrzovani centralniho obrazového
repozitale.

V soucasnosti je celkovy objem obrazovych dat Manuscriptoria
odhadovan na pfiblizné 25 TB. Odhadujeme dale, ze tento objem bude v
roce 2019 az ctyrnasobny. Pokud vezmeme v uvahu, jak drahy by byl
provoz podobného ulozisté jesté pred par lety, je zfejmé, ze provoz
systému by nebyl udrzitelny (pfinejmensim s ohledem na dostupny
rozpocet). Cili rozhodnuti jit cestou distribuce odpové&dnosti (a naklad()
na zajisténi dostupnosti obrazlt bylo rozhodné spravnou volbou, ktera
vyznamneé pfispéela k udrzitelnosti projektu.

Dnesni vyvoj cen na trhu IT technologii (a také vyznamny vyvoj v IT
infrastruktufe Narodni knihovny Ceské republiky) umo Znu ji tento pFistup
prehodnotit, coz pfinasi moznost dalsim potencialnim partneriim zapojit se do
projektu. Zejména mensi instituce mohou nyni vyuzit moznost i poskytnout k
agregaci nejen metadata, ale i data do centralniho datového uloziste.

Neochota partnera predat do cizi spravy vlastni hodnotna obrazova data

Pro nékteré partnery neni akceptovatelna predstava, ze sva obrazova data
(byt’ jen jejich odvozené uzivatelské kvality pro on-line prezentaci) predaji do
spravy jinému subjektu. Ac¢koliv z technického hlediska m Uze me diskutovat
o tom, ze kazdy obraz preneseny ke koncovému uzivateli tak jako tak opustil
bezpeli materského repozitare, z pohledu managementu a administrace
obsahu se jedna o vcelku srozumitelny pozadavek. Model distribuovanych
repositories pak takovému pozadavku vychazi vstfic.
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6.12

Pro¢ s nami spolupracovat

Jakmile jsou vase data akceptovana Manuscriptoriem , stanete se soucasti
nejrozsahlejsi digitalni knihovny vzacnych rukop ist na svété.

Pro své dokumenty ziskate vykonné vyhledavaci a zobrazovaci nastroje -
at' uz jako hlavni platformu pro zpfistupnéni, nebo jako paralelni

zobrazeni k Vasi hlavni digitalni knihovne.

Nejen, ze se vase dokumenty budou vyuzivat mnohem castéji, ale také
mira navstévnosti vasi digitalni kninovny muaze vzrust, protoze
Manuscriptorium své uzivatele mimo jiné také odkazuje na pavodni
umisténi dokumentu.

VSechny dokumenty agregované v Manuscriptoriu se automaticky stavaji
soucasti projektu EUROPEANA, se kterym Manuscriptorium spolupracu

je jako subagregator pro oblast historickych fondu.

Dale se Vase dokumenty stanou soucasti dalsich informacnich zdroju,

pro- toze Manuscriptorium je pravidelné tézeno sluzbami jako jsou The
European Library SUMMON web-scale discovery service, EBSCO Discovery
Service a dalSimi.

VVSechna data samoziejmé zUstavaji ve vasem vlastnictvi, Manuscriptoriu
pouze udélujete pravo zpracovavat je pro potreby on-line zpfistupnéni v
digitalni knihovné Manuscriptoria.

Zahajeni spoluprace

Jednani o spolupraci probiha ve tfech urovnich. Nejprve je obsahovym
spravcem posouzen obsah dokument(i. Narodni knihovna Ceské republiky je
obsahovym spravcem projektu, ktery dohlizi na vybér dokumentl pro
Manuscriptorium. Obecné plati pravidlo, ze Manuscriptorium shromazduje
pisemné kulturni dédictvi do roku 1800 s primarnim zaméfenim na knizni
dokumenty, sekundarné vsak zpristupniuje i jiné typy pisemnych material
(listiny, mapy a dalsi).

Technické minimum

Aby bylo mozno prispivat dokumenty do Manuscriptoria, sestavili jsme
souhrn minimalnich technick ych pozadavkl. Za kompatibilni dokumenty
se povazuji takove,
jejichz metadata jsou vytvorena libovolnymi nastroji tak, aby
méla formu XML validniho dle TEi PS ENRICH DTO ¢&i XSD
schématu

jejichz metadata obsahuji alespor potfebné minimum
informaci umoznujicich automatizované zpracovani v
Manuscriptoriu (viz dale)

jejichz obrazova data jsou dostupna on-li ne pomoci protokolu
HTTP (pfimo ¢Ci prostrednictvim skriptu) na zakladé informaci
dostupnych v metadatech

jejichz obrazova data jsou dostupna ve formatech, které jsou
pfimo podporované nejrozsirenéjSimi soudobymi

34



6.13

6.14

6.15

internetovymi prohlizeci (aktualneé formaty JPEG, GIF a PNG)

Za povinné technické minimum informaci obsazen ych v
metadatech se aktualné povazuje:

bibliograficky popis v rozsahu elementarni identifikace
exemplare:
* zemeé a misto ulozeni
» knihovna
« signatura - jednoznacna v ramci knihovny

seznam datovych souborl (typicky obraz() umoznujici
pfistup k datum dostupnym on-line

Informace tohoto rozsahu skutec¢né predstavuji pouze souhrn technického
minima. Optimalni minimum, jez je vhodné dodrzet, aby byl digitalni
document vyuzitelny, by mélo zahrnovat podstatné Sirsi soubor informaci,
jehoz struktura se samoziejme liSi v zavislosti na vlastnostech fyzické
predlohy. Proto si Manuscriptorium neklade za cil stanovit minimalni rozsah
informaci nad hranici technického minima.

Administrativni ukony

Mezi kazdym partnerem a Narodni knihovnou Ceské republiky jako
provozovatelem Manuscriptoria je uzavieno licenéni ujednani, které
specifikuje vSe vyse uvedené.

Vlastni zahajeni spoluprace

Prvnim krokem k zaha jeni spoluprace muze byt vyplnéni pfipraveného
on-line dotazniku. Ten nam umozni udélat si zakladni obrazek o obsahu
kolekce nabizené k agregaci a o jejich zakladnich technickych
parametrech. Formular dotazniku je dostupny on-line na strankach
projektu Manuscriptorium.

Nastroje pro koncové uzivatele

Veskeré nastroje v systému Manuscriptoria jsou dostupné uzivatelim
bezplatné, ¢ast z nich vyzaduje elektronickou registraci. Jen v rychlém
souhrnu v prispévku uvedeme prehled zakladnich nastrojl, které maji
registrovani koncovi uzivatelé v systému k dispozici:

Oblibené polozky: celé dokumenty nebo jejich jednotlivé obrazy Ize
oznacit hvézdic¢kou a uzivatel k nim pak ma kdykoliv pfimy pfistup ze
svého uctu

Kolekce zaznamd: jednotlivé dokumenty z katalogu Ize sdruzovat
do pojmenovanych (tematickych) kolekci

Virtualni dokumenty: z digitalnich obrazt agregovanych v
Manuscriptoriu Ize slozit vlastni virtualni dokument, v jednom
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virtualnim dokumentu je mozné shromazdit obrazy z vice rdznych
predioh

Oblibené dotazy: jednoduché i s lozité dotazy nebo sekvence dotazl
Ize ulozit a kdykoliv zopakovat jedinym kliknutim

Anotacni nastroje: uzivatelé maji moznost tvofit kratké poznamky
nebo delsi strukturované texty a pfipojovat je k jimi vytvorenému
obsahu (virtualnim dokumentim, kolekcim, oblibenym dotazim)

Nasim cilem je vytvaret aktivni a kooperativni prostfedi, a proto
umozniujeme uzivatelim vytvareny obsah publikovat také ve formé ¢lank
na webovych strankach Manuscriptoria, tak zvanych ,Data articles". Tento
obsah je prohledavatelny a dostupny jak prostrednictvim website projektu,
tak vzajemnym prolinkovanim | oficialniho" agregovaného obsahu se
souvisejicimi Data articles.

Kde je Manusicriptorium dostupné

Veskeré informace o psaném kulturnim dédictvi snadno naleznete na
www.manuscriptorium.com. Radi s vami budeme spolupracovat!
Manuscriptorium

WWW.manuscriptorum.com
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7 CESKA DIGITALNI KNIHOVNA* KRAMERIUS

71

7.2

7.3

7.4

74.1

Abstrakt

. CDK slouzi jako
jednotné rozhrani pro koncové uzivatele i jako primarni narodni zdroj dat pro
dalsi zastresujici

KNIHOVNY.CZ. V ramci projektu jsou vyvijen

, je pouzivan v nékolika knihovnach pro
produkci digitalnich dokumentut. S ohledem na archivaéni soucast feseni jsou
sledovany standardy pro dlouhodobou archivaci (napf. model O AIS) a
zajisténo propojeni se systémem Archivematica.

Klicova slova

komunikacniprotokoly, standardy, interoperabilita, ulozisté, archivace
Uvod
reSenipodporujicich vytvareni digitalnich dokumentd, jejich zpfistupriovani

a archivaci jsou hlavni cile projektu Ceska

(napfiklad
OAI-PMH, Z39-50,SRU/SRW) a format( metadat (napf Dublin Core, METS,
MODS, mixu, PREMIS, FOXML).

UvoD

. Bude
slouzit jako jednotné rozhrani pro koncové uzivatele i jako prim

* LHOTAK. Martin. 2016. Cesk4 digitalni knihovna — agregace a zpfistupnéni digitalniho obsahu z &eskych knihoven. In: Libraries V4 in the
Decoy of Digital Age. Proceedings of 6th Colloquium of Library and Information Experts of the V4+ Countries held from 31st May — Ist
June 2016 in Brno. —Brno : Moravska zemska knihovna v Brng, 2016. S. (eng) 345-351; (cze) 352-356. — ISBN 978-80-7051-216-6 (broz.)
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74.2

743

— jedna
se o systémyKramerius, ProArc a RDflow a ¢astecné jsou vyuzita jiz zavedena
feSeni pouzivanav Ceské republice po mnoho let, mezi néz patfi zejména
Registr digitalizace a knihovni infomacni systémy (katalogy knihoven).

DIGITALNI KNTHOVNA KRAMERIUS

dokumentiim pochazejicich z digitalizace. Je uréen pfedevsim pro zpf

. Systém
poskytuje rozhrani pro koncové uzivatele, kteréumoznuje vyhle

sbirkami digitalnich dokumentt. Navazuje na funkénost predchozi verze
systému Kramerius,

spustén jako
webovaaplikace v jakémkoli J2EE kontejneru (napf. Apache Tomcat). Vice nez
30knihoven v Ceské republice (vétsina z nich patfi mezi nejvétsi v CR)
pouzivasystém Kramerius provozovani své vlastni digitalni knihovny. VSechny
instalace dohromady o

knihovnami v Ceské republice. Ceska digitalni k
knihoven - KNIHOVNY.CZ.

REGISTR DIGITALIZACE

Registr digitalizace byl zalozen jako projekt Knihovny Akademie veda Narodni
knihovny Ceské republiky. Z hledi

, vlastnika a podl

dokumentu

, coz vede k lepSimu vyuziti
finanénich prostredkl.V sou¢asné dobé Registr digitalizace obsahuje témér 320
000 tituld. Registr digitalizace poskytuje zaroven reseni, které monitoruje
digitaliza¢ni workflow. Spolupracuje pfitom s knihovnimi katalogy a digitalnimi
knihovnami a repozitari.V ramci interoperability Registr komunikuje s knihovnimi
informacnimi systémy a umoznuje davkové importy ve fo

38



7.4.4

74.5

7.4.6

. Na konci celého
procesu odesle Registr informaci o digitalizovaném dokumentu do verejného
knihovniho OPACu spoleéné s odkazem na tento dokument v digitalni
knihovné. Informace jsou odeslany také do Souborného katalogu Ceské
republiky.

PROARC — IGITALNICH DOKUMENTU A JEJICH ARCHIVACI

. ProaArc umoznuje rychlé
castecné automatizované vytvareni standardnich metadat. Skladaji se ze
strukturalni, deskriptivni a archivni ¢asti a OCR. Z hlediska archivaéni soucasti
reSeni jsou zohlednény standardy pro dlouhodobou archivaci, zejména ISO
normy referenéni model OAIS. ProArc e —

systému Archivematica.

CESKA DIGITALNI KNITHOVNA — PORTAL

bod k obsahu digit

. Cilem je zajistit pristup k digitalnim
dokumentiim v knihovnach z jednoho mista. Ceska digitaln

dynami

/pGvodnich digitalnich knihovnach.
V CDK
doplfiovan. Ceska digitalni knihovna je vefejné pFistupna z
http://lwww.czechdigitallibrary.cz/.
ZAVER
Ceska digitalni knihovna je zakladni infrastrukturou na narodni Urovni, ktera

zajistuje pristup k digitalnim dokumentim a zaroven poskytuje data dalsim
centralnim fesenim na narodni i mezinarod

. Hlavnim cilem je
umoznit vytvareni, sdileni a opakované vyuzivani digitalni obsahu snadno a

v Ceskérepublice pod jednou stfechou.
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8 PLANOVANI A PRIPRAVA PROCESU DIGITALIZACE V KNIHOVNE

8.1

8.2

8.3

Kulturne institucie, ako kniznice, muzea, archivy a organizacie venujuce sa
prirodnému a environmentalnemu dedi¢stvu su hlavnymi dodavatelmi
digitalneho obsahu, no musia sa mobilizovat’ Ich usilie je potrebné koordinovat,
aby sa €o najlepsie vyuzili existujuce technolégie a prispelo sa k tvorbe,
vyuzivaniu a poskytovaniu lokalneho kulturneho obsahu, ktory vyhovuje
potrebam vsetkych ob¢anov.

Prostrednictvom tohto aktualizovaného planu je na realizaciu vizie Eurépskeho
kulturno-informacného priestoru sledovanych Sest’ cielov, pricom sa berie do
uvahy a dalej rozvija predchadzajuci Lundskych zasady. Rovnako sa pri
planovani digitalizacie vyuzivaju aj zistenia a navrhy projektu Minerva

a najlepsia prax institucii, ktoré uz maju s digitalizaciou praktické skusenosti.

Praktické odporucania

V tejto kapitole su prezentované najdélezitejSie praktické vedomosti ziskané
timom pre najlepsSie praktiky projektu Minerva. Zameriava sa na praktické
pravidla, ktoré by mali organizacie zobrat’ do uvahy pri zacati, realizacii alebo
riadeni digitalizacnych projektov vo sfére kultury. Odporu€ania su rozdelené do
nasledovnych oblasti, z ktorych kazda odraza nejaku etapu projektu
digitalizacie:

1. Planovanie projektu digitalizacie

2. Vyber zdrojového materialu na digitalizaciu

3. Priprava na digitalizaciu

4. Zaobchadzanie a praca s originalmi

5. Proces digitalizacie

6. Uchovavanie originalneho digitalneho materialu
7. Metaudaje

8. Zverejnenie

9. Prava dusevného vlastnictva a copyright

10. Manazment projektov digitalizacie

Projekt Minerva a Lundské zasady

Projekt Minerva, zacal v roku 2002 pod vedenim talianskeho Ministerstva
kultdry (zmluva IST 2001-35461). Projekt zahifal zastupcov prislusnych
vladnych ministerstiev alebo centralnych statnych agentur z mnohych ¢lenskych
statov EU so spolo&nym cielom presadzovania spolo&ného pristupu

a metodologie digitalizacie eurépskeho kulturneho materialu. Projekt uznava
jedinecnu hodnotu eurdépskeho kulturneho dedicstva a strategicku ulohu, ktoru
mdbze zohravat' v rastucom priemysle digitalneho priemyslu v Eurépe. Uznava gj
hodnotu koordinacie uUsilia narodnych vlad a kulturnych organizacii, aby sa
zvysila uroven syntézy a synergie digitaliza¢nych iniciativ.

Lundské zasady

Dna 4. aprila 2001 sa stretli predstavitelia a experti Europskej komisie
a Clenskych Statov vmeste Lund vo Svédsku (v ramci $védskeho
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8.4

predsednictva), aby diskutovali otom, ako koordinovat a pridat hodnotu
narodnym programom digitalizacie na eurdpskej urovni. Stretnutie vyustilo do
publikovania suboru vSeobecnych zasad, ktorymi sa maju riadit verejné
digitaliza¢né iniciativy aich koordinacia. Tieto zasady (Lundské zasady) boli
transformované do Lundského akéného planu, ktory stanovuje zoznam ukonov,
ktoré maju vykonat’ Clenské Staty, Komisia, Komisia a ¢lenské Staty spoloéne,
aby sa vylepsili podmienky digitalizacie v Eurdpe.

(1) Zabezpedit’ veducu ulohu narodnych pamatovych institucii v
dynamickom a meniacom sa prostredi, v ktorom sa uskutocnuje rychly
technologicky a ekonomicky rozvoj.

(2) Posilnit’ koordinaciu a presadzovat’ silnejSie prepojenie

medzi digitalizacnymiiniciativami institucii, systémov a projektov
prostrednictvom riadiaceho grémia zriadeného pri ministerstve kultury (Rada
pre informatizaciu a digitalizaciu)

(3) Pokracovat v snahe o prekonavanie fragmentaciea
duplikaciedigitalizacnychaktivit a o maximalizaciusynergii spristupnenim
Standardov, metodik a odporucani pre projekty digitalizacie

(4) Hodnotit' a identifikovat’ vhodné modely, spésoby financovania a politické
pristupy na udrzanie rozvoja a stratégie dihodobého uchovavania.

(5) Presadzovat kultarnu a jazykovu réznorodost’prostrednictvom tvorby
digitalneho obsahu.

(6) ZlepSovat on-line pristup ku kulturnemu obsahu.

(7) PrispOGsobovat’ digitalny obsah pre Specifické vyuzivanie (napr. v skolach).

Planovanie projektu digitalizacie

Planovanie projektu je prvym krokom akéhokolvek projektu digitalizacie. Cas
venovany planovaniu sa oplati tak, ze sa ulahCi riadenie a realizacia projektu.
Za normalnych okolnosti je potrebné odpovedat na nasledovné otazky:

Co sa musi urobit?
Kto to bude robit™?
Kde sa to bude robit™?
Kedy sa to bude robit™?
Ako sa to bude robit™?

Projekt digitalizacie musi mat’ jasne Specifikované ciele, pretoze maju priamy
vplyv na vyber, copyright a zverejnenie materialu. Do projektu by mal byt
zapojeny vhodny personal s vyhovujucimi vedomostami a zru¢nostami. Mal by
zahfhat' aj plan Skoleni, aby sa zarucila dostatoéna odbornost, ktoru mébze
projekt vyzadovat.

Projekt by sa nemal zacat’ bez toho, aby sa uskuto¢nil prieskum inych projektov
v rovnakej oblasti. Takyto vyskum identifikuje problémy, ktorym sa treba
venovat, bude stimulovat nové napady a oblasti, ktoré este neboli zvazené
a prida hodnotu vystupu projektu.
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8.5

8.6

Vyskum taktiez pom&ze urlit mnozstvo prace, ktoru treba naplanovat pre
realizaciu projektu pomocou stretnuti alebo inej komunikacie s organizaciami,
ktoré realizovali podobné projekty. Takato interakcia pom&ze stanovit, i vasa
organizacia ma potrebny personal, vedomosti a technologicku infrastrukturu na
realizaciu projektu, alebo ¢i bude potrebné skolenie a ina priprava.

Je vyhodné investovat ur€ity Cas do zistenia statusu copyrightu materialu, ktory
sa ma digitalizovat. Neuspech pri ziskani povolenia digitalizovat’ a zverejnit’ na
webe mbze spdsobit’ neuspesnost’ celeého projektu, bez ohladu na technicku
odbornost’ a skusenosti.

Mbze sa zvazit aj moznost’ realizacie technického pilotného projektu na
zaCiatku projektu, aby sa zabezpeCilo to, ze akékolvek anomalie alebo
problémy pri technickej realizacii sa odstrania pred spustenim hlavného
projektu

Zdovodnenie projektu

Definicia problému

Kazdy projekt digitalizacie ma vilastné zddvodnenie. Medzi dbvody cEasto
patri spristupnenie kulturnych zbierok cez internet, ktoré by boli v opacnom
pripade vyuzivané len malo. Dal$im dévodom je ochrana krehkych zbierok
pred opotrebovanim pri beznom pouzivani. V dalSich pripadoch su projekty
digitalizacie realizaciou spoluprace medzi organizaciami a zahfmaju zriadenie
portalov, sieti atd.

Dévody projektu maju silny vplyv na kritéria vyberu materialu, ktory sa ma
digitalizovat. Casto maju vplyv aj na riadenie projektu, metatdaje a on-line
zverejnenie vystupu projektu (ak k nemu déjde), kontrolu kvality atd. ,,Pre¢o“ je
najdélezitejSou otazkou, ktord si treba polozit pred zacatim projektu
digitalizacie.

Pragmatické navrhy

e Projekt musi mat konkrétne, explicitné ciele, ktoré sa musia
zdokumentovat'.

o Ciele projektu by mali byt realistické v porovnani s prostriedkami, ktoré
su k dispozicii.

e VsSetky kroky projektu sa musia overit podla tychto cielov, aby sa
zaruCilo, ze praca vykonavana v projekte prispieva k dosiahnutiu
splnenia smernic.

e Ciele projektu by mali dokumentovat hodnotu, aku projekt prinesie
instituciam zapojenym do projektu. Ak sa ma do projektu investovat’ ¢as
a usilie, musi byt jasné zaradenie projektu z institucionalneho pohladu.

Ludské zdroje

Definicia problému

Pred tym, ako méze projekt zacat, je dblezité, aby bol k dispozicii personal
potrebny pre pracu na projekte. Mnohé kulturne institucie nemaju velky pocet
zamestnancov s dostatkom volného ¢asu na vykonavanie digitalizacie mimo ich
zvyc€ajnej pracovnej naplne. Aj vedomosti potrebné pre projekt digitalizacie sa
mozu lisit' od zru€nosti potrebnych na vykonavanie beznych uloh kazdodenngj
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8.7

prevadzky. Preto je potrebné identifikovat hardvérové a softvérové riesenia
potrebné pre projekt digitalizacie.

Pragmatické navrhy

e Zabezpeclte dostatoCny poCet zamestnancov na realizaciu projektu

e Pridelte zamestnanca ku kazdej ulohe alebo pracovnému baliku
projektového planu.

o Identifikujte poziadavky na Skolenie, vratane IT Skoleni a inStruktazi o
zaobchadzani s jemnymi artefaktmi a dokumentmi.

e Ak je to mozné, realizujte Skolenia pred zacCatim projektu pomocou tych
istych hardvérovych a softvérovych rieSeni, ktoré sa budu pouzivat
pocas projektu (firmy niekedy ponukaju technické rieSenia zdarma na
Skolenie, na kratky Cas sa daju prenajat’ aj potrebné zariadenia)

e Zamerajte sa skor na malé jadro Sikovnych zamestnancov nadsenych
projektom ako na velku skupinu “prilezitostnych” zamestnancov.

Poznamky/komentare

Aj ked je material prezentovany vtomto odporucani spolo¢ny pre vSetky
scenare riadenia digitalizacie, je potrebné tuto vec zopakovat: existuje realne
riziko, ze mdzu vzniknut’ nenapravitelné skody na nenahraditelnych artefaktoch
a dokumentoch pri nespravnom zaobchadzani.

Vyskum

Definicia problému
Bez ohladu na rozsah konkrétneho projektu sa da predpokladat, ze v minulosti
sa uz realizovali podobné projekty. Je vysoka pravdepodobnost, ze informacie
o takychto projektoch su dostupné na internete alebo publikované inde
v Casopisoch a pod.

Vyskum v danej oblasti méze ako sucast’ procesu planovania projektu poméct’
identifikovat’ hardvérové a softvérové rieSenia prichadzajuce do uvahy,
naplanovat’ pracovny postup a proces a vyhnut sa problémom a prekazkam,
ktoré sa vyskytli v inych projektoch.

Pragmatické navrhy

e Uz vo faze planovania vykonajte prieskum vsSetkych podobnych
projektov, ktoré sa zaoberaju podobnym zalezitostami ako planovany
projekt. Na internete je ich mnoho.

e \Vyskum pomaha predchadzat chybam. Méze skontaktovat’ projektovy
tim s inymi, ktoré uskutoCnili podobné projekty a poskytnut’ moznost’ ucit’
sa z ich skusenosti.

e Vlastny vyskum pridava uznanie a hodnotu vystupu akéhokolvek
projektu. Vysledok projektu zlepsi aj studium diel inych, aby sa zarucilo,
ze projekt sa nebude uskutocnovat’ vo vakuu.

Poznamky/komentare

Mnohé kulturne projekty digitalizacie su financované z verejného rozpoctu a je
na ne kladena poziadavka, aby ich zistenia aspravy boli zverejnené.
Publikovanie méze byt na internete, alebo cez iné vhodné média.
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8.8

8.9

Projektové timy sa Casto s radost'ou delia o ich skusenosti a vysledky — pridava
to hodnotu ich dielu.

Hrozby

Definicia problému

Na zaCiatku akéhokolvek projektu je potrebné naplanovat, ako sa zaruci
uspesnost’ vystupu. Cielom vSak nie je odstranit' vSetky hrozby ale pripravit’ sa
na ne tak, ze sa vytvori projektovy ramec, vramci ktorého bude mozné
efektivne reagovat’ na nepredvidané okolnosti. Cielom je vytvorenie projektu
s personalom a postupmi, ktoré sa modzu prispésobit zmenam. Preto je do
planovania projektu potrebné zahrnut’ analyzu rizik.

Pragmatické navrhy

« Distribucia digitalizovanych obrazov cez Internet je forma publikovania a
preto sa na nu vztahuju autorské zakony (copyright) a pravo dusevného
vlastnictva (IPR). Pri analyze rizik sa kladu nasledujuce otazky:

o Aké by mohli byt nasledky pouzitia materialu bez Specifického
povolenia?

o Vyvinulo sa usilie na zistenie drzitela prav?

o V pripade porusenia copyrightu, aky by mohol byt dopad na
projekt?

e Pri verejnych informaciach je dbélezitou otazkou pravna hodnota
informacie. Aké kroky sa podnikli na zaruCenie toho, ze digitalizovany
zdrojovy material nie je naruSeny aze sa vyprodukoval opravnenou
instituciou?

e Musi sa zaruCit autenticita. Aké ukony sa podnikli na udrziavanie
obrazovych suborov a aké nastroje sa pouzili?

e Financovanie projektu by mohlo predstavovat problém a mozné
ohrozenie moznosti dosiahnut’ ciele projektu.

e KluCovou je otazka urovne zrucnosti v projekte. Je mozné najat’ nové
vysoko zru¢né a skusené osoby? Ak nie, aky to bude mat vplyv na
projekt?

Vyber zdrojového materialu na digitalizaciu

Vyber materialu na digitalizaciu je dbélezité rozhodnutie. ldealnou volbou je
zvyCajne digitalizacia celej zbierky alebo fondu, to je vSak realizovatelné len v
ojedinelych pripadoch, preto je nutny urcity vyber. Kritéria vyberu sa budu menit’
v zavislosti od cielov projektu digitalizacie, napriklad on-line zdroj pre Skoly sa
bude riadit u€ebnymi osnovami, muzea vyberu najznamejSie predmety na
zvysenie poctu navstevnikov alebo najvzacnejsie artefakty, aby sa znizil dopyt
po ,blizkom* skumani. Toto samozrejme nie su jediné problémy, ktorym sa
treba venovat’ pri stanoveni kritérii vyberu —dovody vyberu uréitého materialu sa
budu menit od projektu k navrhu, rovnako aj dbévody, preCo nedigitalizovat
Medzi priklady dalSich dbévodov patria pravne obmedzenia, institucionalna
politika, technicka naro¢nost digitalizacie, existencia digitalnej képie atd’.

8.10 Stanovenie kritérii vyberu

Definicia problému
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Pri planovani projektu digitalizacie je kriticky délezita volba, aky material sa ma
digitalizovat. Kritéria vyberu budu zavisiet od cielov projektu, rovnako aj od
technickych a finanénych obmedzeni, otazok copyrightu a prav duSevného
vlastnictva a od inych projektov v danej oblasti.

Pragmatické navrhy

Musia sa stanovit’ kritéria na vyber materialu, ktory sa ma digitalizovat’.
Kritéria vyberu musia odrazat’ celkové ciele projektu. Mali by sa zvazit
minimalne nasledujuce kritéria:

o Pristup k materidlom by inaksie nebol mozny, alebo by bol
obmedzeny.
Sirsi a Iahs&i pristup k velmi oblUbenému materialu
Stav originalov
Uchovavanie chulostivych materialov tym, ze sa spristupnia ich
digitalne verzie ako alternativa
Téma projektu
Copyright a prava dusevného vlastnictva
Dostupnost’ existujucich digitalnych verzii
Naklady na digitalizaciu
Vhodnost' zdrojového materialu na prezeranie v rezime online
Kritéria vyberu musia byt explicitné a prediskutované vsetkymi
zainteresovanymi ucastnikmi pred vyberom alebo digitalizaciou.
Kritéria vyberu sa musia plne zdokumentovat, aby boli vsetky
rozhodnutia digitalizovat/nedigitalizovat' jasné pocCas celého projektu.

O O O O O

Poznamky/komentare

Kulturne organizacie maju bezne jadro vysoko hodnotného a atraktivneho
materialu, ktory je bez diskusie zahrnuty do projektu digitalizacie a jeho ulohou
je reprezentovat’ danu instituciu.

Velka Cast’ vSetkych digitalizaCnych projektov maju za ciel zverejnenie na
webe. To znamena, ze je potrebné zvazit zalezitosti copyrightu a prav
dusevného vlastnictva tykajucich sa akéhokolvek materialu este pred vyberom.

8.11 Vyber podla kritérii

Definicia problému
Po stanoveni kritérii, aky material sa ma digitalizovat sa méze zacat’ vlastny
proces vyberu. Tato priru¢ka navrhuje, ako sa ma tento proces riadit.

Pragmatické navrhy

Kazdy kandidat na digitalizaciu sa musi hodnotit' podla kritérii vyberu.
Mali by sa poznamenat’ pripady, kedy sa kritérium vyberu nesplinilo. Ak
budu v takychto pripadoch odmietnuté délezité alebo kritické objekty,
mbze sa stat, ze bude potrebné znovu revidovat kritéria. Ak sa toto
vyskytne, nové kritéria by sa mali zaznamenat.

Po vybere objektu na digitalizaciu by sa mali podrobnosti o hom zadat' do
bazy poznatkov riadenia digitalizacie (pozri kapitolu ManaZzment projektu
digitalizacie)

Poznamky/komentare
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8.12

V tomto Stadiu sa projekt zaobera kazdym dokumentom/objektom, ktory sa ma
digitalizovat’, po prvy krat. Toto je optimalna prilezitost' pre projekt, aby vytvoril
bazu poznatkov o vsetkych dokumentoch/objektoch, ktoré su v rozsahu
projektu. Takato baza poznatkov podpori manazment projektu a poméze
zarucit, ze na zaobchadzanie so vzacnymi artefaktmi boli nadobudnuté odborné
znalosti a obsahuje aj také bezné informacie, ako je umiestnenie originalov.

Priprava na digitalizaciu

Pred tym, ako méze zacat' digitalizacia, musi sa pripravit vhodné prostredie
a systém hardvéru a softvéru. Medzi prvky takéhoto prostredia patri hardvér pre
samotny proces digitalizacie (skenery, digitalne fotoaparaty, stojany, iny
hardvér), pocitacova infrastruktura, ku ktorej je pripojeny hardvér, softvér na
zachytavanie a spracovanie obrazu, rovnako aj softvér pre metaudaje a
kontrolu metaudajov. Pracovné prostredie by malo vyhovovat digitalizovanému
materialu a zvlastnu pozornost je potrebné venovat’ svetlu, vlhkosti, vibraciam,
rusivym vplyvom, presunu originalov atd.

8.12.1 HARDVER

Definicia problému

Je potrebné zabezpecit vhodné technické zariadenia na digitalizaciu, akymi su
zariadenia na zachytenie digitalneho obrazu (digitalne fotoaparaty a kamery,
skenery na knihy, dokumenty alebo mikrofilmy, audio a video hardvér) pripojené
na vhodnu pocitaovu platformu (pocita€, operacny systém, siet). Je mozné
rozliSit dve rézne metddy digitalizacie: skenovanie a pouzivanie digitalnych
kamier/fotoaparatov.

Pragmatické navrhy

e Pred zacatim digitalizacie sa musi nainstalovat vhodny hardvér a
skontrolovat' jeho kvalita a funkCnost.

e Na ucely ohodnotenia zariadeni na zhotovenie digitalneho obrazu by sa
mali pouzit' relevantné skusobné materialy.

e Kym sa hardvérové prostredie uplne nepripravi a neodskusa na
necitlivych materialoch, nemali by byt pritomné ziadne zdrojové
materialy.

o Pre material, ktory sa neposkodi pritlaenim o tvrdy povrch, bude vhodny
ploSny skener (napriklad rozviazany tlateny material a rukopisy,
fotografie)

e Na ucely projektu by sa mal zaobstarat’ €¢o najvacsi skener. Nemalo by
sa pristupovat k mozaikovitému skenovaniu alebo k skladaniu
materidlov. Je potrebné mat na paméati, ze preprava velkého skenera
(napr. AO) nie je trivialna zalezitost'.

e Plosny skener by sa mal pouzit len vtedy, ak je material plochy a
neposkodi sa pri pridrzani na plochom tvrdom povrchu. Pre mnohé
viazané dokumenty bude vhodny skener s kniznou koliskou, az do
prislusnej velkosti. Mnohé materialy, ktoré nie su ploché, ani vhodné pre
kniznu kolisku, budu na zhotovenie obrazov vyzadovat digitalny
fotoaparat/kameru.

e Pri pouziti skenera by malo mat’ toto zariadenie aspon taky rozsah, ako
je velkost’ dokumentu/objektu, ktory sa ma skenovat.
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Zhotovenie obrazu by sa malo realizovat’ pri €o najvysSom primeranom
rozliSeni. Takto budu vznikat velké subory, z ktorych sa mdzu
extrahovat' mensie verzie - napriklad na ucely prezentacie cez Web. Z
obrazu s nizSou kvalitou nie je za ziadnych okolnosti mozné ziskat’ obraz
s vySsou kvalitou.

Definicia “primeraného” rozliSenia zavisi od povahy snimaného materialu
a od spésobov vyuzitia digitalnych obrazov. Napriklad ak sa skenované
obrazky maju pouzit’ len ako miniaturne nahlady, skenovat sa méze pri
nizsom rozlisSeni. Vo vsetkych pripadoch vSak musi rozlisenie umoznit
zachytenie najvyznamnejSich detailov dokumentu alebo predmetu. Je
tazké oddvodnit’ pouzitie vyssSieho rozliSenia, ak skenovanie s vysSim
rozliSenim neposkytuje viac informacii ako skenovanie pri nizSom
rozliseni.

Zachytavanim obrazu by sa mal vytvarat format suborov, ktory je
bezstratovy, Cize nekomprimovany. Typicky sa pouziva format TIFF
(Tagged Image File Format).

Projekt by mal pouzit €o najvykonnejSiu a flexibilnu digitalnu kameru
(fotoaparat), aku je mozné zaobstarat. Ziadnym dal$im spracovanim nie
je mozné prekonat’ obmedzenia digitalizacného zariadenia. Je potrebné
poznamenat, ze digitalny “zoom” neposkytuje lepsiu kvalitu obrazu, len
sa nim zobrazuje menej bodov (pixelov) na jednotku plochy zobrazenia.
Na zachytenie detailov su najddlezitejSie tieto tri parametre: pocet bodov
(pixelov) v obraze, bitova hibka a kvalita pouzitych optickych $o$oviek.

Je délezité mat’ k dispozicii vhodné stojany na uchytenie a pridrzanie
materialov pri digitalizacii.

Mala by sa pouzit digitalna kameral/fotoaparat s ucelovym stojanom.
Kamera alebo fotoaparat by mali byt nainstalovane na trojnohom stative
a podla potreby by mali mat doplnkové osvetlenie, filtre a pod.
Fotograficka rovina a rovina materialu musia byt rovnobezné, aby sa
obraz neskresilil.

Sucastou fotografickych priprav musi byt vhodné osvetlenie. Je malo
pravdepodobné, ze bude postacovat len okolité svetlo. Svetelné
podmienky musia byt stabilné.

Na znizenie skreslenia farieb by sa mali pouzit vhodné filtre.

K zariadeniam musi byt pripojeny pocita¢ s velkym uloznym priestorom.
Udaje na tomto pogitadi by sa mali v kratkych a pravidelnych intervaloch
zalohovat'.

Ak sa musi obraz skenovat’ po Castiach, mal by sa ponechat’ priestor
niekolko centimetrov na prekrytie, aby sa zabranilo vzniku medzier
medzi jednotlivymi Castami. Pre vSetky Casti by sa mali pouzit' rovnake
nastavenia, aby nedoslo ku efektu ,zlataniny*.

Poznamky/komentar

Pouzity hardvér je hlavnhym obmedzenim kvality koneéného vystupu projektu
digitalizacie. Pokial projekt sa vramci projektu nedigitalizuju len ploché
materidly, ktoré sa daju skenovat' bez poskodenia vazby, ramov alebo
samotného materialu, bude potrebné pouzit’ digitalnu kameru/fotoaparat. Méze
sa pouzit’ aj analégovy fotoaparat a nasledne z neho skenovat' diapozitivy, no
digitalny fotoaparat ma mnohé vyhody z hl'adiska ¢asu, usilia a kvality.
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Ak ma projekt obmedzeny Zivotny cyklus, méze byt vyhodny prengjom
hardvéru. DalSou alternativou je vyuzitie externych agentur na realizaciu
digitalizacie v prospech kulturnych subjektov zapojenych do projektu.

8.12.2 SOFTVER

Definicia problému

Po vytvoreni digitalnej verzie objektu je pravdepodobné, ze vysledny subor
bude pozadovat spracovanie pred tym, ako sa bude méct’ pouzit. Medzi Upravy
patria korekcia farby, orezanie obrazu, kompresia na mensi subor (napr.
nahlady, obraz na prezentaciu cez web).

Pragmatické navrhy
o KalibraCny proces ma zacat ihned po zapnuti skeneru alebo digitalne;

kamery.

e Na zuzitkovanie matricnych suborov bude potrebny vhodny softvér na
spracovanie obrazov. Aj ked digitalizacny hardvér je Casto poskytovany s
nejakym softvérom, pre projekt digitalizacie nemusi byt dostatocne
vykonny a flexibilny.

o Poziadavky na softvér zavisia na cieloch projektu. Je vhodné
poznamenat, ze ak sa matricné subory akymkolvek sp&sobom
nezmenia, na ich spracovanie sa mézu pouzit' rézne typy softvérov.
AvSak naklady na Cas a usilie mézu byt vyznamné a zvyCajne prevysia
naklady na vykonnejsi softvérovy balik.

e Projekt by mal ziskat’ ten najvhodnejSi a najvykonnejsi softvér, ktory si
méze dovolit.

e Absolutne minimum, ktoré musi softvéer byt schopny vykonat ' je:

otvarat’ velmi velké obrazové subory

menit rozlidenie a hibku farby

uchovavat’ viaceré rézne verzie, s réznymi velkostami suborov.

vyberat’ a kopirovat’ ¢ast’ obrazu a uchovat ho ako iny subor.

exportovat obrazy v réznych formatoch suborov, vratane
webovych standardov JPEG a GIF.

e Tuto uroven funkénosti poskytuje niekolko volne dostupnych
softvérovych balikov; avSak investicia do komeréného produktu sa oplati
z hladiska usSetrenia ¢asu, usilia, dokumentacie a technickej podpory.

e Ak ma projekt aj zlozku optického rozoznavania znakov (OCR), je
délezita volba softvéru pre OCR. VSetky ukony spojené s OCR vyzaduju
uritt davku rucnych uprav a oprav, spdsob, akym tieto funkcie
softvérovy produkt podporuje, ma vyznamny vplyv na Cas a usilie
vyzadované projektom. LepSie baliky OCR umoznuju prehlad a upravy
na jednej obrazovke, navrhuju opravy zle precCitanych slov. podporuju
rézne spOsoby rozlozenia textu a obrazov, obsahuju mnohé slovniky a
pod. Oplati sa zhodnotenie viacerych softvérovych balikov pre OCR, ak
projekt zahfha viac ako jednu osobu za rok.

O O O O O

Poznamky/komentar

Spravna volba softvéru uSetri projektu mnozstvo ¢asu a prace. Ak ma projekt
znacné trvanie (napr. viac ako dve osoby pocas viac ako pol roka), je vhodné
ohodnotit’ viac softvérovych balikov, aby sa vybral produkt, ktory najlepSie
vyhovuje poziadavkam projektu
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8.13 Proces digitalizacie

Tato kapitola poskytuje praktické odporucania pre samotny proces digitalizacie.
Technické rieSenia na digitalne snimanie sa mdzu menit. DetailnejSie je
opisana praca so skenermi, digitalnymi kamerami/fotoaparatmi alebo
softvérovymi aplikaciami na optické rozoznavanie znakov (OCR), nakolko ide
o oblasti relevantné pre vacsinu projektov. Neuvazuje sa tu o digitalizacii
priehladnych originalov (napr. mikrofilm).

8.13.1 POUZIVANIE SKENEROV

0 74 -V.—I
= ' \UTIomeE .'r'\“ lnlZne Skamary
izinglltipe
Sk dhndloe Zoamel
jalaltematickemibezahsliiznam
obracanifstia nlPs61ks),

Definicia problému

PloSné skenery su najbeznejSim nastrojom na digitalizaciu. NajrozSirenejsie
modely A4 a A3 su relativne lacné, nenaro¢né na pouzitie a ak sa raz zabehne
pracovny tok, zvladnu relativne velké mnozstvo materialu. Velkoplosné skenery
(az do AQ) a skenery vybavené kniznymi koliskami su velmi drahé a pozaduju
dlhodobé projekty/programy, velkokapacitnu digitalizaciu alebo nadrozmerny
zdrojovy material.

Pragmatické navrhy

e Na ploSnom skeneri snimajte len materialy, ktoré sa neposkodia pri
pritlaeni o pevny povrch. V pripade pochybnosti sa poradte s
odbornikmi.

o Zabezpeclte neustalu a uplnu Cistotu sklenenej skenovacej plochy, ¢im
zvysite kvalitu obrazu a chranite material pre znecistenim.

e« Ak je to mozné, skenujte len také dokumenty/predmety, ktoré sa celé
zmestia na plosny skener alebo skener vybaveny kniznou koliskou.

e Ak je potrebné skenovat dokument/predmet po Castiach, zabezpecte,
aby zostalo dostato¢né prekrytie umoznujuce znovu zmontovat’ obraz pri
buducom spracovani (pomocou mozaikovacieho softvéru).
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o Otestuje skener a jeho vystup na necitlivom materiali pred tym, ako
zatnete skenovat' originalny zdrojovy material. Pouzivatelov tiez
vyskol'ujte pomocou toho istého necitlivého materialu.

e Zavedte konvenciu pridelovania nazvov suborom vytvorenych skenerom
- napriklad podla existujuceho katalogizaéného systému — alalebo
pridavania nazvov s vyznamom. Nazov suboru by mal umoznit
mapovanie so zdrojovym dokumentom/predmetom.

e Aby sa maximalizovala schopnost prenosu suborov cez viaceré
pocitacové platformy, mal by sa pouzivat taky nazov suboru, ktory ma
osem znakov a po ktorom nasleduje pozostavajuce z maximalne troch
znakov.

e Pred stanovenim toku prace alebo davkového pracovného procesu
vykonajte uceleny proces skenovania a spracovania obrazu, aby ste sa
uistili, ze vysledkom toku prace je to, o sa oCakava.

« Rozlienie a bitova dizka by mali byt &o najvyssie, ako je pripustné
podla ddévodu projektu, obmedzeni skenera, podmienok na ukladanie
udajov a atributov zdrojového materialu.

« Skenujte pri maximalnej vhodnej hibke farby, s tymi istymi limitmi
uvedenymi vyssie.

e Denne zalohujte pevné disky, na ktorych su ulozené udaje.

« Dalej je délezita kontrola kvality digitalneho obrazu a metatdajov. V &ase
skenovania je najlepsSie zaoberat’ sa otazkou kvality. Je potrebné mat na
pamati nasledovné body:

o Pre jednotlivé skupiny dokumentov/predmetov a ich Casti sa musi
stanovit' minimalne rozlisenie.

o Preskumajte zoskenovany vystup na obrazovke, na papieri,
premietacom a v akomkolvek inom formate, v ktorom sa méze
pouzivat (napriklad na mobilnom zariadeni)

o Uistite sa, ze obrazovky (monitory) su spolahlivo vykalibrované.
Zabrante tomu, aby na obrazovke alebo v jej okoli bol iny
material, ktory méze mat’ vplyv na vnimanie dokumentu/predmetu.

o Matricové obrazy sa musia vytvarat s viditelnymi mierkami,
farebné obrazy alebo obrazy so stupnicou Sedej farby musia
obsahovat’ aj Standardizované referenéné hodnoty.

Poznamky/komentare
Samotné skenovanie je relativne nenaro¢na operacia. Je v8ak uzitoéné vytvorit
si pracovny tok na zvySenie efektivnosti a znizenie vyskytu chyb.

Skenovanie nadrozmernych dokumentov/objektov alebo skenovanie pri velmi
vysokej kvalite vyzaduje velké investicie c¢asu ausilia na jeden
dokument/objekt. Tie je mozné znizit pouzivanim hardvéru, ktory vyhovuje
povahe dokumentu (napr. velkoplosny skener, knizna koliska). V pripade, ze
nie je kdispozicii vela prostriedkov na hardvér, vyhradte na skenovanie
dostatok Casu.. Nemalo by sa zanedbat skolenie o praci s nadrozmernymi
a nepravidelne tvarovanymi materialmi.
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8.13.2 POUZIVANIE DIGITALNYCH KAMIER/FOTOAPARATOV

Definicia problému

Pouzivanie digitalnych kamier/fotoaparatov sa stava v digitalizacnych
projektoch Coraz beznejSie. To vypoveda o ich flexibilite, hlavne ohladom
schopnosti digitalizovat neploché objekty, akymi su zviazané knihy, poskladané
alebo pokréené rukopisy a trojrozmerné predmety. Normalne sa vsak pri
digitalizacii zviazanych knih a nadrozmernych materialov ako mapy a nakresy
uprednostnuje skener vybaveny kniznou koliskou

Pragmatické navrhy

e Pri obmedzenom rozsahu projektu je potrebné zvazit' prenajom vysoko-
kvalitnej kamery/fotoaparatu.

e Digitalnu kameru/fotoaparat nainstalujte na motorizovany vozik s
moznostou vertikalneho posuvu a umiestnite dokumenty/predmety, ktoré
sa maju digitalizovat, na pevny podklad pri Specialne prispbésobenom
osvetleni.

e Zorganizujte cviCenie Specialistom na digitalne fotografovanie — rozdiel
medzi obrazkami zhotovenymi amatérom a tymi istymi fotografiami
zhotovenymi profesionalom moze byt obrovsky.

e \ytvorte také pozadie, aby dokument/predmet na nom vynikal.

e Zabrante zmenam svetelnych podmienok medzi jednotlivymi zabermi
medzi obrazmi réznych Casti alebo stran dokumentu/objektu — toto méze
viest' k mylnym dojmom z variacie farieb.

e Pouzivajte apochromatické SoSovky a vhodné filtre, aby nedoslo k
nespravnej registracii farieb a skresleniu obrazu.

Poznamky/komentare

Stupajuce pouzivanie digitalnych kamier/fotoaparatov v digitalizacii odraza ich
dostupnost’ ako vSeobecne rozSireny konzumentsky produkt s klesajucou
cenou. Stale vSak zostava velky rozdiel v cene aj kvalite medzi profesionalnymi
digitalnymi kamerami/fotoaparatmi a masovo vyrabanymi konzumentskymi
produktmi.
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8.13.3 SOFTVEROVE APLIKACIE NA OPTICKE ROZOZNAVANIE ZNAKOV (OCR)

Definicia problému

Mnohé projekty digitalizacie zahfnaju digitalizaciu tlacenych dokumentov, akymi
su knihy a noviny. To sa odohrava v tandeme s vyuzivanim skenerov, aj ked
nie vyluc¢ne. Pouzivanie softvéru na optické rozoznavanie znakov (OCR) je
popularnym spdsobom extrakcie informacii zo naskenovanych informacii a
otvorenia moznosti spracovania informacii. Softvér OCR rozoznava pismena
a Cislice, ktoré vytvaraju naskenovany obraz (obrazovy subor s mapovanymi
bitmi), a exportuje ich ako textové subory ASCIl namiesto obrazovych suborov.
To umoznuje vykonat vyhladavanie, indexovanie, konverzie format ainé
operacie na spracovanie.

Pragmatické navrhy

Pred vyberom konkrétneho produktu ohodnotte viaceré ponukané
rieSenia na rozoznavanie znakov (OCR, optické rozoznavanie znakov).
Aj ked je softvér na OCR zahrnuty v cene skenera, vykonnejsi softvér sa
typicky predava osobitne.

Hlavnym prvkom projektu OCR je identifikacia a manualna oprava chyb,
dvojzmyslov a miest, na ktorych sa text nedal spracovat. Balik OCR,
ktory poskytuje rozhranie privetivé k pouzivatelovi vykonavajucemu tuto
ulohu, usetri ¢as a usilie.

OCR pracuje najlepSie pri dokumentoch v dobrom stave — skladané,
pokréené a vyblednuté zdrojové materialy zvySia pocet chyb v procese
OCR. Aby ku takymto chybam nedochadzalo, zdrojovy material by sa
mal vopred osetrit. Pri materialoch, ktoré nie su v perfektnom stave, by
sa pred pouzitim softvéru OCR malo zvazit' aj pouzitie softvéru na
spracovanie obrazu, aby sa zamedzilo strate farby a bolo mozné zlepsit
kontrast.

Pri vybere softvéru OCR je nutné zistit, ¢i v baliku OCR je su€astou aj
jeho schopnost’ (alebo neschopnost) pracovat so slovnikmi v jazyku
zdrojového materialu.

Poznamky/komentare
Medzi relevantné produkty na trhu patria:

OmniPage

TextBridge

Adobe Capture

Abby FineReader — ma vynikajucu funkénost vykonavania uUprav a
rozpoznavania chyb

Transkribus (rozpoznavanie rukopisnych a historickych textov)

8.14 Metaudaje (metadata)

Oblast metaudajov je jedna z najaktivnejSie skumanych a najdynamickejsich
v celej oblasti digitalizacie, rovnako aj v oblastiach, akymi je informacny
prieskum, vyhladavanie na Webe, vymena udajov, integracia podnikovych
aplikacii. atd.

Vybrany model metaudajov je obzvlast ddlezity, nakolko ovplyvhuje vyber
atributov na opisanie objektu.
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8.14.1 METAUDAJE POUZITE PRE OPIS PREDMETU (DESKRIPTIVNE METADATA)

Definicia problému

Pred vyberom modelu metaudajov pre projekt digitalizacie by sa mal
skontrolovat' material opisany prostrednictvom prislusnych metaudajov. Umozni
sa tak identifikacia existujucich metaudajovych modelov, rovnako aj urCenie
vSetkych nepokrytych aspektov a nedostatkov pri porovnani existujuceho
metaudajového modelu s metaudajmi potrebnymi pre vas projekt.

Pragmatické navrhy

o Pouzitie vhodnych metaudajov je velmi ddlezité pre to, aby bolo mozné
najst' a ziskat’ material z digitalnych zbierok. Ide viac o pripad, kedy je
celkovym zamerom vyhladavanie vo viacerych zbierkach ulozenych na
réznych miestach (logické suborné kataldégy, virtualne kombinované
muzea atd’.).

e Existuje niekolko modelov metaudajov. Preto si musi kazdy projekt
vybrat' model metaudajov v sulade s jeho cielmi. Odporuéa sa, aby sa
nevytvaral novy model, len pokial poziadavkam projektu nevyhovuje
ziaden z existujucich standardov.

e Dobrou investiciou je ¢as straveny modelovanim ddlezitych
charakteristik digitalizovaného materialu a identifikacia jeho klu€ovych
atributov. Takyto model mozno porovnat s rozsahom a vlastnostami
existujucich modelov metaudajov.

e« Mali by sa identifikovat’ prislusné riadené slovniky (napr. na miestopis
alebo popis umelca).

e Uz existuje niekolko takychto slovnikov, ktoré mézu vo velke] miere
zvysit uspesnost’ vyhladavani.

Poznamky/komentare
Projekt Making of America Il (Kongresova kniznica USA) pouzil tri kategorie
metaudajov:

e Deskriptivne — na ucely opisu a identifikacie informacii

o Strukturalne — na udely navigacie a prezentacie

e Administrativne — na ucely riadenia a spracovania
Osobitny vyznam maju metaudajové modely, ktoré sa maju vybrat' pre projekt
digitalizacie — ide rozhodnutie o tom, ktoré mnoziny atributov sa pouziju na
charakterizaciu diel a dokumentov/objektov, ktoré sa maju digitalizovat, a
vyslednych obrazov, na opis spracovania, technik a technologie a na riadenie
prav.
Narodna kniznica Australie ma na toto silny model. Existencia Sirokého spektra
existujucich modelov a konkuren¢nych standardov pre metaudaje spdsobila, ze
sa mnohé projekty zameriavali Cisto len na preklad z jedného Standardu do
druhého.

8.14.2 VYHOVUJUCE STANDARDY PRE METAUDAIJE

Definicia problému
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8.15

8.16

Pre metaudaje uz existuju urc€ité dblezité standardy. V bibliografickej doméne (a
v zvySujucej sa miere aj v kulturnej neknihovnickej doméne) ma velky vyznam
Standard Dublin Core (Dublinské jadro).

Pragmatické navrhy

e Pred vytvorenim vlastného modelu si preStudujte existujuce standardy a
modely pre metaudaje

e Vyhnite sa vytvaraniu nového modelu metaudajov pre kulturne zbierky.

» Je pravdepodobné, ze pre projekt digitalizacie budu relevantné modely
metaudajov, ktoré su vysledkom prace na podobnych projektoch. Medzi
projektmi v oblasti kultury sa modely metaudajov prenasaju dobre.

o« Do modelu metaudajov by sa mali zahrnut' polia Dublin Core, pokial
neexistuje rozumny dévod neurobit’ tak. Aj ked muzea mézu zistit', ze ich
zbierkam lepSie vyhovuje model CIMI, mal by sa sledovat’ ciel existencie
spolo¢nej jadrovej mnoziny atributov, ktora umozni vyhladavanie vo
viacerych zbierkach sucasne.

e Ak sa ma pouzit sukromne vytvoreny model metaudajov, mal by sa
vyvinut’ spésob mapovania prvkov tohto modelu do Dublin Core.

e Aj ked su schémy pridelovania nazvov alebo narodné konvencie
pomenuvania uzitocné, uplny model metaudajov je lepsi, aj ohladom
mnozstva udajov o dokumente/predmete a na umoznenie vykonnejsieho
vyhl'adavania a spoluprace s inymi projektmi a inymi krajinami.

)

Poznamky/komentare

Existuje ohromny pocet existujucich standardov, ktoré pokryvaju rézne aspekty
metaudajov. Medzi jednotlivymi Standardmi je vSak velké prekryvanie a velmi
velké mnozstvo modelov Specifickych pre institucie, pri tvorbe ktorych sa
zanedbali rezortné alebo medzidoménové modely.

Zverejnenie

V tejto faze projektu sa vytvoril a zalohovall/ulozil originalny digitalny material.
Bol identifikovany vyhovujuci metaudajovy model a vytvorili sa metaudaje
suvisiace s kazdym artiklom.

Priprava na zverejnenie zahffia spracovanie novo vzniknutého materialu este
pred zverejnenim. Zverejnenie typicky znamena vystavenie na internete
a spracovanie znamena typicky redukciu kvality obrazu/zvuku/videozaznamu,
kvéli tomu, aby sa prispdsobili prevadzkovym podmienkam na internete.

Spracovanie obrazu

Definicia problému

Subory TIFF vytvorené pocas procesu digitalizacie su typicky velmi velké (az
niekolko desiatok megabajtov). Takéto subory nie su vhodné na zverejnenie na
internete kvoéli dihému Casu, ktory je potrebny na prevzatie obrazu koncovym
pouzivatelom.

Pragmantické navrhy

e \Vytvorte doruCitelné verzie matricného materialu. Musi existovat
minimalne jedna dorucitelna verzia. Méze byt uzitoéné vytvorit' aj druhu
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verziu ‘miniaturu, nahlad’, ¢o zavisi od architektury webového sidla, na
ktorom sa ma material verejne spristupnit.

e Dorucitelné verzie sa vytvaraju otvorenim matricného suboru TIFF v
softvéri na spracovanie obrazu a jeho exportom vo formate JPEG, PNG.

e Farebné rozliSenie sa mdze zredukovat na 256 farieb. Ak pri takomto
rozliSeni dochadza k znacCnej strate kvality mdéze sa pouzit vysSie
rozliSenie pre farbu.

e \yber spravneho farebného rozliSenia zvyCajne vyzaduje subjektivne
rozhodnutie.

e Obraz vytvoreny pri rozliSeni 72 DPI priblizne ukaze jeho pdvodnu
velkost’ na mnohych pocitacovych monitoroch. Preto je rozliSenie 72DPI
rozumnou volbou pre mnohé obrazy, ktoré sa maju prezerat cez
obrazovku. Pre nizSie rozliSenia bude potrebné subjektivne rozhodnutie
ohladom ‘prijatelnej kvality’.

e Vyber formatu suborov, farebného rozliSenia a bodového rozliSenia
zahfha rozhodnutie o tom, €o je ‘prijatelnd’ kvalita. Medzi kvalitou a
velkostou suborov je potrebné najst’ rovnovahu.

e Vo vSeobecnosti by vSetky obrazové subory na webstranke nemali
presahovat’ velkost 100 kilobajtov. Mézu sa publikovat’ aj vacsie subory;
mali by vSak byt pristupné cez linku z webovskej stranky s upozornenim,
ze ich ziskanie méze trvat’ dihsie.

» Pokial material nie je ur€eny na spustanie cez siet’ (streaming), video a
audio material ma typicky vacsie subory, priCom subor sa preberie pred
jeho prezretim/vypoc&utim v rezime offline.

o Cas na preberanie méze byt ovplyvneny zmenou podtu obrazkov
(okienok) na sekundu pri video materiale, vzorkovacou rychlost'ou pri
audio materiale atd.

Poznamky/komentare

Rozhodnutie ohladom spracovania obrazu zavisia vo velkej miere na osobnom
zvazeni. Tu uvedené predpisy mozu byt pre niekoho prilis strikiné, pre iného
volné, o sa odvija od projektu a koncovych pouzivatelov.

Softvér na spracovanie obrazu ako Paint alebo Paintshop je volne dostupny na
Internete. DalSie softvérové nastroje na spracovanie obrazu mozu usetrit’ ¢as
a usilie a podla toho je potrebné zvazit’ vydavky na softvér.

Volne dostupny je aj softvér na Upravu zvuku a videa. Audio a video softvér sa
spravidla dodava na spracovanie vytvorenych udajov spolu s prisluSnym
hardvérom.

8.17 Trojrozmerné materialy a virtualna realita

Definicia problému

Predpisy v predchadzajucej c&asti o zverejneni obrazov nie su priamo
aplikovatelné na digitalne prevedenie materialu virtualnej reality
a v trojrozmerné materialy. V suvislosti s prezentaciou na internete je dblezita
rovnovaha medzi kvalitou a velkostou suboru.

Pragmatické navrhy
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8.18

e Prehliadace trojrozmernych (3D) a VR materialov nie su este vSeobecne
rozSirené spolu so softvérom operacného systému. lde o protiklad
rozSirenia softvéru pre obraz, audio a video, ktory je bezne zahrnuty v
softvéri Windows.

» Uistite sa, ze su k dispozicii prehliadace 3D a VR materidlu. Spristupnite
prehliadac z toho istého sietového miesta, na ktorom je material. Tym sa
predide situacii, ze softvér nebude dostupny ani z inych zdrojov.

e Pred rozhodnutim sa pre nejaky prehliadaé ohodnotte viaceré.
Kompatibilita formatov suborov a prehliadacov nie je Standardizovana do
takej miery, ako pri statickych obrazoch.

e Moderné PC s upravou pre hry maju hardvérové akceleratory a vysSiu
graficku pamat, ¢o ma vyznamny vplyv na zazitok z pobytu vo virtualnej
realite.

Poznamky/komentare
VRML prehliada¢, ktory sa uspeSne pouziva vjednom zreferenCnych
projektoch (irsky projekt ACTIVATE) je prehliada¢ Blaxxun Contact.

On-line zverejnenie

Definicia problému

Mnohé projekty digitalizacie v oblasti kultury vedu k vytvoreniu on-line
kulturnych zdrojov, zvyCajne ide oweb sidlo s obrazmi, metaudajmi,
trojrozmernymi artefaktmi atd. Méze ist od sidel s jednoduchym obsahom az po
zlozité softvérom ovladané portaly a nastroje na prezeranie. V tejto prirucke je
len niekolko odporucani ohladom tvorby web sidel, nakolko vyzaduje rozsiahle
vedomosti. Na stranke projektu Minerva je mozné n3ajst odkazy na priklady
najlepsich postupov nominovanych partnermi projektu Minerva.

Pragmatické navrhy

e Vo webovych sidlach by mala byt l'ahka navigacia — odvSadial' by mala
viest' linka na uvodnu stranku alebo obsah.

e Nalezitd pozornost sa musi venovat univerzalnemu pristupu a
vyuzivaniu web stranok slabozrakymi a inymi hendikepovanymi osobami.

e Webové stranky by mali byt dostatoCne kratke, aby ich pouzivatel
nemusel vela rolovat.

o Obrazky by mali byt dostatoCne malé na to, aby nenarusovali zazitky pri
prezerani.

e VAaclSie obrazy by sa mali byt prepojené z webovych stranok s
poznamkou, ze obraz je velky a preberanie méze byt pomalé.

« K pouzivaniu animacii, vysuvacich prvkov (pop-ups), flashovych
programov a podobnych technolégii by sa malo pristupovat s
obozretnostou. Musi byt mozné obist dihé uvodné animované
sekvencie.

e Webové sidla by mali byt v idealnom pripade viacjazy¢né, pricom by sa
mal podporovat’ domaci jazyk a jeden alebo dva iné jazyky (spravidla
anglicky jazyk, ktory je de facto jazykovy Standard on-line zdrojov).

e Prepojenia na externé zdroje by sa mali overovat denne, aby sa
minimalizoval vyskyt mftvych liniek a s nimi suvisiace mrzutosti.
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Poznamky/komentare

a zdokumentovany. Tato priruCka neposkytuje instrukcie o tom, ako vytvarat
webové sidla, programovat v HTML, budovat databazy pristupné cez Web
a vykonavat dalSie ulohy, ktoré su potrebné na tvorbu audrzbu web
prezentacii. O&akava sa. Ze mnohé z kultirnych inétittcii, Ktoré vyuzivaju tieto
odporucania, budu mat’ uz k dispozicii nejaky web server, ktory vyuziju pri ich
projekte digitalizacie.

Prava dusevného vlastnictva a copyright
Pravne aspekty

Pravnu situaciu je potrebné overit’ pri kazdom objekte alebo skupine (kategorii)
objektov a prava na pouzivanie digitalnych dokumentov by sa mali ziskat' ¢o
najskér, podla moznosti uz vo faze planovania.

8.20.1 AUTORSKE PRAVA (COPYRIGHTS)

Podl'a zakona o autorskych pravach napriklad na Slovensku su diela chranené
az 70 rokov po umrti autora, po ktorom su volne dostupné ako takzvané
"verejné domény" (§ 32 Trvanie majetkovych prav) "(1) Majetkové prava trvaju
od okamihu vytvorenia diela po€as autorovho zivota a 70 rokov po jeho smrti.
Pri spoluautorskom diele majetkové prava trvaju pocas zivota posledného zo
spoluautorov a 70 rokov po jeho smrti. Ak je audiovizualne dielo vytvorené ako
spoluautorske dielo, majetkové prava trvaju pocas zivota poslednej osoby
spomedzi reziséra, autora scenara, autora dialégov a autora hudby, ktora bola
vytvorena osobitne pre toto dielo a 70 rokov po jeho smrti."
http://www.zakonypreludi.sk/zz/2015-185#cast2

Napriklad praca zverejnena v roku 1905, ktorého autor zomrel v roku 1955, je
preto pod autorskym pravom do roku 2025.

8.20.2 VYDAVATELSKE A LICENCNE ZMLUVY

Je potrebné overit, i vydavatel diela vlastni prava na jeho (dodato¢né)
zverejnenie na internete. (1990, t. j. koniec systému ARPANET a prve
nasadenie WWW v Cerne vo Svajciarsku).

Znamena to, ze do roku 1990 neexistovali vydavatel'ské zmluvy, v ktorych by si
vydavatelia dohodli s autormi prava zverejnenia na internete. Podl'a nasich
skusenosti sa na Slovensku podmienky zverejfiovania dohodnutého diela na
internete v autorskych zmluvach upravovali a upravuju len zriedka, ale prax

v tomto ohl'ade sa postupne meni. V pripade starSich publikacii (kategéria staré
a vzacne tlaCe a serialy) to mozno vylucit hned od zaciatku, pretoze internet
neexistoval v Case dohody medzi autorom a vydavatelom.

8.20.3 COPYRIGHT V KNIZNICI PODI’A AMERICKEHO A AUSTRALSKEHO PRAVA

https://www.nla.gov.au/key-exceptions-in-the-copyright-act
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http://www.zakonypreludi.sk/zz/201
https://www.nla.gov.au/kev-exceptions-in-the-copyright-act

8.20.4 PRAKTICKY PRIKLAD

Okrem niekolkych vynimiek sa staré a vzacne tlace, ktoré boli publikované pred
rokom 1900 a na ktoré sa uz nevztahuju ziadne obmedzenia tykajuce sa
autorskych prav, mézu volne digitalizovat a spristupriovat organizaciami, ktoré
ich vlastnia alebo spravuju vo svojich zbierkach.

Prakticky priklad — serialové publikacie, noviny, ¢asopisy, periodické zborniky
Predpokladom na zaradenie tychto dokumentov na digitalizaciu je suhlas
drzitelov autorskych prav. Vynimku tvoria Casopisy az do 19. storocia, kedy uz
nie je mozné zistit’ drzitelov autorskych prav.

Skusenosti ukazali, ze iba vydavatelia novSich obchodnych ¢asopisov
uzatvaraju zmluvy s ich autormi. Pritom autori prena$aju piné prava na
pouzivanie daného ¢lanku na vydavatela (dohoda o autorskych pravach,
licencia). Pokial ide o historicky obsah, takéto jasné dohody zvyCajne neexistuju
a ziskanie spatného povolenia od autorov a ich potomkov prostrednictvom
spravnych pravnych kanalov by znamenalo neumerné usilie.

8.20.5 DISPENZACIA S FORMALNYM POVOLENIM

Pre digitalizaciu novin a casopisov je mozné prijat’ pragmaticky postup (ako
napr. vo SvajcCiarsku): autorsky suhlas nie je ziskany, ale autor méze nasledne
pozadovat’ zablokovanie alebo vymazanie jeho prace z online sluzby.

Tento pristup predpoklada, ze drzitelia autorskych prav su akademicky aktivni
ludia alebo autori na Ciastoény uvazok, ktori podporuju dalSie Sirenie svojej
prace v zaujme slobodnej vedy.

Pri on-line zverejneni akéhokolvek materialu musia byt vysporiadané prava
dusevného vlastnictva (IPR) suvisiace s materialom.

Material, ktory je vo verejnej doméne (konkrétne napriklad staré knihy alebo
noviny, stary material umiestneny explicitne vo verejnej doméne) predstavuje
relativne nizku narocnost. Mnohé kulturne institucie vSak z vyuzivania obrazov
artefaktov alebo obrazov z ich zbierok odvodzuju prijmy, preto obhajuju
copyright.

Material, ktorého copyright drzia tretie strany, sa mdze zverejnit len so
suhlasom takychto tretich stran.

Nastastie existuje niekolko technickych moznosti na ochranu copyrightu
materialu umiestneného na Internet. Tu je ich prehlad.

8.20.6 VYTVORENIE COPYRIGHTU

Definicia problému
Prvym krokom pri skumani situacie suvisiacej s copyrightom pre nejaky kulturny
dokument/predmet je stanovenie vlastnictva daného copyrightu.

Pragmatické navrhy
e Stanovte pravnu situaciu s ohladom na copyright a publikovanie v
krajine, kde sa projekt v realizuje. Kazda krajina ma svoje zakony o
copyrighte zvyCajne aspon od 19. storoCia. Takéto zakony sa zvyCajne
vztahuju na vSetky formy publikacii, vratane ich on-line zverejnenia.
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Mbzu, ale nemusia pokryvat’ zakon o digitalizacii, ktora sa mdze chapat’
ako archivaény proces, alebo ako kopirovanie (rozmnozovanie).

K verejnému spristupneniu v rezime on-line by v ziadnom pripade
nemalo déjst’ pred zistenim copyrightu.

Niektoré dokumenty/predmety, napr. staré noviny, maju jasné pravidla
copyrightu, ktorymi sa riadia. Typicky je umoznené volné kopirovanie az
vtedy, ked noviny dosiahnu urcity vek. Dokumenty/predmety, ktoré
spadaju do tejto kategdrie, sa mbézu volne digitalizovat’ a zverejnit’.

Pre dokumenty/predmety, ktorych copyright prindlezi institucii
realizujucej projekt, bude pozadované udelovat interné povolenie na
digitalizaciu a on-line zverejnenie.

Pre dokumenty/predmety, ktorych copyright drzi tretia strana — napriklad
prenajimatel’ alebo darca zbierky historickych dokumentov/predmetov, sa
musi ziskat’ pisomné povolenie tejto strany. K zverejneniu méze dojst’ az
po prijati takéhoto rozhodnutia.

Zarucenie povolenia digitalizovat’ a zverejnit méze zahfhat' aj potrebu
platit. Medzi vyskou platby a hodnotou vyplyvajucej zo zahrnutia
relevantnych dokumentov/predmetov do on-line zdroja musi byt
rovnovaha

Poznamky/komentare
Situacia tykajuca sa copyrightu sa meni z krajiny na krajinu.

8.20.7 OCHRANA COPYRIGHTU

Definicia problému

Zverejnenie dokumentov/objektov na webe je vydanie ich na volné kopirovanie.
Nie je mozné zamedzit' kopirovaniu materialu vystaveného na webe. Je vSak
mozné zvazit niekolko postupov, z ktorych ma kazdy nejaky vplyv na ochranu
copyrightu.

Pragmatické navrhy

Stanovte, ¢i sa copyright musi ochranovat, alebo nie.

S drzitelmi copyrightu sa dohodnite na postupoch, ktoré sa maju pouzit
na ochranu copyrightu.

Do uvahy prichadzaju nasledujuce postupy:

o Pridanie viditelného vodoznaku alebo znamky o copyrighte na
kazdy obraz.

o Pridanie neviditelného digitalneho vodoznaku na kazdy obraz.
Takéto znaCky sa mdzu pouzit na dokazanie vlastnictva
‘ukradnutého’ obrazu, takisto aj na vystopovanie vyuzivania
obrazu na Internete.

o Enkrypcia (Sifrovanie) obrazov, pricom spravny kl'U¢ sa vyda len
registrovanym pouzivatelom. Tym sa samozrejme znizi hodnota
on-line obrazu z pohladu zvysSnej verejnosti.

o Obmedzenie zverejnenia len na obrazy s nizkym rozliSenim, napr.
75 DPI na prezeranie na obrazovke. Tym sa znizi uroven pouzitia
obrazu v inych doménach, napr. tla¢, odevy atd’.

o Obmedzenie zverejnenia len na malé Casti obrazu.
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o Zobrazovanie obrazov len registrovanym, opravnenym c¢lenom
nejakej komunity.
e Preskusajte vysledky procesu na ochranu copyrightu pomocou prvych
niekolkych dokumentov/predmetov, aby ste sa uistili, ze proces nema
ziadne neocakavané alebo nezelané nasledky.

Poznamky/komentare

Pristup, ktory je najvhodnejsi pre akykolvek projekt, bude zavisiet vo velkej
miere od cielov projektu a kulturnej institucie, rovnako aj od povahy materialu.
NajcastejSim rieSenim galérii a muzei. Relativna jedineCnost’ kulturnych zbierok
poskytuje v mnohych situaciach dékaz o vlastnictve.

Manazment projektov digitalizacie

Uspech kazdého projektu, vratane projektov digitalizacie, je ovplyvneny vo
velkej miere riadenim projektu. Tato sekcia poskytuje niekolko odporucani
Specifickych pre manazment digitalizacnych projektov.

8.21.1 RIADENIE PROCESU DIGITALIZACIE

Definicia problému

V typickom projekte digitalizacie su desiatky, stovky a dokonca aj tisice
dokumentov/objektov ur¢enych na digitalizaciu. Aby sa dosiahla efektivnost
projektu, je délezité ustanovit’ pracovny postup, ktory maximalizuje vykonnost
digitaliza¢ného timu. Okrem toho bude mat velky vyznam informacny zdroj,
ktorym je baza znalosti projektu digitalizacie.

Pragmatické navrhy

o Stanovte a zdokumentujte kazdy krok, ktorym musi dokument/predmet
prejst’ v priebehu digitalizacného procesu. Tyka sa to:

Ziskavania zo skladu / obvyklého umiestnenia

Cistenia a pripravy

Skenovania a fotografovania

Vratenia do obvyklého miesta

Pridelovania nazvov suborov

Ukladania suborov

Vytvarania verzii z velkych matricnych suborov na dodanie on-line

o Zalohovania serverov / uloznych médii

e Vytvorte bazu poznatkov projektu digitalizacie, ktora sa méze pouzit' na
vystopovanie objektu pocas digitalizatného procesu a umoznuje
kedykolvek dohliadat' na stav projektu. Tato baza poznatkov méze mat’
formu databazy (napr. v MS Access, Oracle, MySQL a pod.), mdze byt aj
tabulkovym  rozvrhom (spreadsheet) alebo  zbierkou  dokumentov.
Délezitym nie je format bazy poznatkov, ale proces, ktorym sa
zabezpeCuje zaznamenavanie vykonavanych akcii.

e Do bazy poznatkov projektu digitalizacie by sa mali zadat nazov,
identifikator a  dalSie relevantné informacie ku  kazdému
dokumentu/predmetu hned po tom ,ako sa vyberie na digitalizaciu.

O O O O O O O
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Priebezne sa musi zaznamenavat' aj status dokumentu/predmetu (jeho
posledny ukonceny krok).

e Bude potrebné prijat’ rozhodnutie ohladom proceduralnych moznosti, Ci
sa maju dokumenty/predmety zhromazdovat na digitalizacnom
pracovisku na zaciatku dna, kazdého tyzdna, alebo po jednom kuse.

o Dokumenty/predmety, ktoré vyzaduju podobné Cinnosti alebo nastavenia
hardvéru by sa mali digitalizovat’ spolu. USetri sa tak ¢as potrebny na
nastavenie digitalnej kamery/fotoaparatu. Parametre nastavenia
hardvéru by sa mali zdokumentovat, aby sa digitalizacia mohla opakovat’
v pripade straty suborov a pod.

e Miesto, telefébnne Cislo a pohotovostny personal dodavatela klucovej
sluzby (napriklad IT podpora) by sa mali zaznamenat na zaciatku
projektu a byt stale k dispozicii.

Poznamky/komentare
Cim je vadsi projekt, tym je uzito&nejsie ustanovit postupnost a pracovny tok.
Efektivnost, ktoru to prinesie, vykompenzuje Cas straveny ich pripravou. Na
stranke Minerva su odkazy na projekty, ktoré sa zameriavaju Cisto tymto
aspektom digitalizacie.

8.21.2 VYTVORENIE TIMU

Definicia problému

Projekty digitalizacie ¢asto umoznuju zamestnancom kulturnych institucii prvy
kontakt s novymi technolégiami. Medzi takéto technolégie patri digitalizacny
hardvér, zverejnenie na webe, spracovanie obrazu, pripisovanie metaudajov,
budovanie databazy atd.

Pragmatické navrhy

e Podla moznosti by mala v projektovom time byt aspon jedna osoba s
potrebnymi zru¢nostami prace s informacnymi technoldgiami.

o Zhodnotte stav poznatkov personalu, ktory ma pracovat na projekte, a
identifikujte IT zru€nosti, ktoré budu potrebovat’. identifikujte poziadavky
na skolenie a splnte ich pred zacatim projektu.

e Nebudu potrebné len IT zruCnosti. M6zu byt potrebni aj Specialisti, ako je
uvedené vysSie, na pracu s jemnymi dokumentmi, artefaktmi a pod.
Prislusné pokyny sa daju ziskat’ od jednotlivcov , ktori su zodpovedni za
zdrojové materialy.

Poznamky/komentare

Je lepsSie, aby na projekte pacovalo malé jadro zruénych zamestnancov ako
vacsia skupina prilezitostnych pracovnikov. Pre pracovnikov moze byt pri
budovani ich Specifickych zru€nosti lepsSie, ak budu vystaveni celému cyklu
digitalizacie. Digitalizacia a pripisovanie metaudajov nie je pre pracovnikov
vdaéna cinnost — zoznamenie sa s dalSimi prvkami projektu zvySi ich
spokojnost.

8.22 Skolenie zamestnancov
Definicia problému
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Pokial l'udia pracujuci na projekte digitalizacie nemaju dostatoéné skusenosti
z predchadzajucich projektov, bude potrebné Skolenie zamestnancov. To
zahfha dve rbézne oblasti — pouzité technologie a spracovanie zdrojového
materialu.

Pragmatické navrhy

e Neda sa predpokladat, ze zamestnanci archivov, muzei kniznic budu
mat automaticky vsetky relevantné odborné znalosti.

e Poziadavky na Skolenie sa musia identifikovat na zaciatku projektu, Cize
uz vo faze planovania.

o Poziadavky na skolenie by sa mali zahrnut’ v baze poznatkov projektu
digitalizacie a treba konat' podla nich pred tym, ako bude projekt
vyzadovat’ Skolenie.

e Niektoré S$kolenia, napriklad tie, ¢o su zamerané na pouzivanie
digitalnych technoldgii, sa daju realizovat “pri praci’; iné Skolenia —
napriklad o zaobchadzani so zdrojovym materidlom sa musia konat
dopredu.

o« Namiesto vacsej prilezitostne vytvorenej skupiny s Castou fluktuaciou
Clenov sa uprednostriuje mensie jadro zamestnancov, ktori sa pocas
celého projektu vzdelavaju a rozvijaju svoje praktické skusenosti.

o Technologické Skolenie sa méze pridruzit’ ku inému projektu v tej istej
institucii; Skolenie méze pripadne poskytnut aj externa agentura
zaoberajuca sa digitalizaciou.

« Skolenie kuratorov poskytuj najlepsie osoby zodpovedné za
starostlivost’ o originalny material.

Poznamky/komentare

Nedostato¢ne vysSkoleny personal méze spdsobit’ nestastné a nenapravitelné
nehody alebo sSkody uz na zacCiatku projektu, to isté sa méze prihodit, ak
z projektu nejaky personal vystupi azatne na nom pracovat novy.
Najziadanejsim aspektom takychto projektov je malé, dobre vyskolené jadro.

Cas investovany do $koleni na zagiatku projektu sa vyplati vo forme zvy$enej
produktivity a mensieho poctu problémov poc€as celého projektu.

8.22.1 ZISKAVANIE TECHNICKEHO PORADENSTVA OD TRETICH STRAN

Definicia problému

Casto je vhodné, aby projekt digitalizacie vyuzival sluzby jednej alebo viacerych
tretich stran. Medzi najcastejSie poskytované sluzby patri samotna digitalizacia,
riadenie projektu, integracia s inymi systémami, vyvoj softvéru apod. To
umoznuje, aby sa kulturna institucia zameriavala na svoju vlastnu odbornu
Cinnost' bez potreby Skolenia a drzania personalu s pokroCilymi znalostami
v oblasti informacnych technoldgii atd’.

Pragmatické navrhy
e \Vztahy s technickymi partnermi sa budu riadit’ jasnymi a striktnymi
zmluvami. Pred vykonanim akejkolvek prace sa musi dohodnut,
zdokumentovat’ a podpisat’ Specifikacia produktov alebo sluzieb, ktoré sa
maju poskytnut’.
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» Je potrebné pravidelne vykonavat kontrolu pinenia vykonavanej prace,
aby sa zarucilo, ze vysledkom je skuto¢ne to, Co projekt pozaduije.

e Aj ked pouzivanie tretich stran moze byt pohoding, je potrebné mat na
mysli, ze odborné poznatky a praktické skusenosti, ktoré sa mohli ziskat’
pri vykonavani danej prace, budu pre kulturnu instituciu na konci projektu
navzdy stratené. To isté plati aj v pripade doasnych zamestnancov
pracujucich len do ukoncenia projektu. LepsSie je vyhradit na projekt
dlhodobého zamestnanca, ako ho nahradzat’ inym na zaklade dohody o
kratkodobej praci.

Poznamky/komentare

Urcité velké projekty, akym je francuzsky narodny program digitalizacie,
identifikovali uprednostneného dodavatela, vztah s ktorym sa preniesol aj na
iné projekty ana niekolko rokov. Po wustanoveni pracovného vztahu
s dodavatelom bude mozno potrebné zvazit hodnotu zmeny dodavatela medzi
projektmi.

8.22.2 SPOLUPRACA S PROJEKTOVYMI PARTNERMI A VYTVORENIE SPOLOCNEHO OBSAHU

Definicia problému

Mnohé projekty digitalizacie su kooperativnou snahou a su do nich zapojené
viaceré kultirne organizacie. Projekty a ramcové projekty financované EU maju
takmer vzdy mnohych partnerov z viacerych krajin. Odporucania tykajuce sa
spustenia ariadenia projektov s viacerymi partnermi su mimo ramec tohto
dokumentu. Je tu vSak uvedenych niekolko usmerneni.

Pragmatické navrhy

e Ustanovte roly a zodpovednost v ramci projektu a pravidelne ich
aktualizovat.

e Zriadte spdsob komunikacie medzi partnermi, a zabezpecte prijem
Specializovanych informacii. Na tento ucel je idealna elektronicka posta,
pokial ju partneri Citaju a odpovedaju na fu.

o Dodavatelia sa musia riadit’ striktnymi obchodnymi zmluvami s jasne a
jednoznacne stanovenym spdsobom plnenia.

e Jasna dokumentacia prav dusSevného vlastnictva vsetkych partnerov
pisomne potvrdenych vSetkymi partnermi: pred zacatim projektu by sa
mala zostavit partnerska dohoda, ktora jasne stanovuje prava
dusevného vlastnictva vztahujuce sa na material, ktory vstupuje do
projektu a material, ktory sa vytvara v ramci projektu.

o Kazdy partner by mal mat’ v projekte jasnu rolu - ak rola partnera nie je
jasna, skontrolujte, ¢i je dany partner z pohl'adu projektu potrebny.

Poznamky/komentare

VySsie uvedené poznamky su len malou Castou materialu, ktory je mozné
poskytnut' o spusteni ariadeni projektov s viacerymi partnermi. Partneri
a dodavatelia su najcastejSou pri€inou omeskani a zmatku v projekte — jasné
zmluvy a spolo¢na dohoda o ulohach a zodpovednosti vSetkych partnerov
mobze pomdct’ vyhnut' sa takymto problémom.

8.23 Naklady
Definicia problému
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Budovanie digitalnej zbierky je za beznych okolnosti velmi nakladné. Projekty
musia brat do uvahy vsetky pocCiatocné naklady a naklady na infrastrukturu
a prevadzku projektu. To predstavuje naklady na uvodné planovanie, pridanie
opisnych znakov, dokumentac¢né systémy, Skolenie personalu atak dalej,
rovnako aj postupné naklady na digitalizaciu zdrojového materialu.

Pragmatické navrhy
Projekty digitalizacie by mali zvazit nasledovné naklady spojené s navrhnutim,
implementaciou a udrzbou digitalnej zbierky:

e Ludské zdroje a ich rozvoj- mzdy pre manazéra projektu, web
programatora, technicku podporu, uradnikov pre oblast vzdelavania,
cestovné naklady a Skolenia

o Zariadenia — Naklady na zariadenia suvisia s otazkami pozadovanych
funkénosti a potreby kompromisov. Bud su dbélezité naklady, alebo
najvyssi mozny Standard kvality snimania obrazu.

e Prevadzkové naklady

o Cas manipuldciu so zdrojovym materialom (od vybratia z regalu k
snimaciemu zariadeniu a spat) ako percentualny podiel celkovych
dennych mzdovych nakladov.

Priprava zdrojového materialu (konzervacia, Cistenie atd.).

Cas potrebny na snimanie (od pripravy az po pridelenie nazvu a
ulozenie) vyjadreny ako percentualny podiel dennych mzdovych
nakladov na operatora.

o Katalogizacia a praca s metaudajmi ako percentualny podiel
celkovych mzdovych nakladov.

o Naklady na hardvér a softvér na jeden digitalizovany
dokument/predmet (uprednostriuje sa skoér vypocet na zaklade
amortizacie alebo nakladov za vymenu ako na zaklade nakladov
na ziskanie)

o Cas na zabezpegenie kvality ako percentualny podiel mzdovych

nakladov.

Udrzba hardvéru a softvéru.

Cas technickej podpory suvisiacej so snimanim.

Cas projektového manazmentu suvisiaci so snimanim.

Skolenie suvisiace so snimanim.

Snimanie obrazu je najmenej nakladna Cast’ projektu. V priemere

je jedna tretina celkovych nakladov spojena s digitalizaciou, menej

ako tretina ide na tvorbu metaudajov a o trochu viac ako tretina

suvisi s administrativou a zabezpeCenim kvality. ZvySok ide na

dlhodobé poplatky za udrzbu.

« Naklady na ukladanie — naklady na udrzbu, pocitaju sa ako naklady na
jeden gigabaijt.

O O O O O

Poznamky/komentare

Dlhodoba trvala udrzatelnost’ sa Casto dostava na zozname priorit na nizsie
miesta kvoéli bezprostrednejSim a naliehavejsim potrebam. Bez ohladu na
kvalitu a robustnost’, digitalne zdroje vytvorené projektom digitalizacie nevydrzia
dlho, ak projekt nezoberie do uvahy naklady na ich udrzbu.
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823.1

ORIENTACNE CENY DIGITALIZACIE VIAZANYCH KNfH>

8.23.2 DALEJ UVEDENE INFORMACIE ILUSTRUJU FINANCNU NAROCNOST DIGITALIZACIE

TLACENYCH VIAZANYCH DOKUMENTOV NA ZAKLADE INFORMACII O SLUZBACH
KOMERCNE]J DIGITALIZACIE S POUZITIM SPICKOVEJ TECHNOLOGIE.

Tabulka 2 Orientacné ceny digitalizacie viazanych knih

’ HFarba HOdtiene Sedi Héiernobiela ‘
Cena za prvych 100 stran [4492€  [26,26€ 26,26 € |
Kazd4 d'alsia strana nad 100 stran l032€ 0,13 € 0,13 € |
’Poétovné HV cene HV cene HV cene ‘

‘Stanovenie ceny spolu H |
i y > EXPRES” (10%)|/0,

lPrlplatok za rychlost 6 )| 0,00 €|

[Podiel DPH 19% (DPH jev cene) 0,00 €]

Sluzba zahfiia okrem digitalizacie dodavku skenovaného titulu zakaznikovi na DVD
alebo on-line (FTP) v nekomprimovanom forméate TIFF a prezentacnom forméate JPG.
Vystup je PDF s textom OCR na pozadi. Fulltextové vyhl'adavanie je zabezpecené.
Standardna kvalita skenovania 300 dpi a viac, podl'a dohody.

Na zaklade dostupnych informacii sme dospeli k odhadu ndkladov na masovu
digitalizaciu vSetkych slovacikalnych tlacenych viazanych knih, novin a Casopisov
v projekte Slovenska digitalna kniznica. Nezaoberali sme sa prepoctom nakladov na
digitalizaciu archivnych materialov, muzealnych predmetov a audiovizualnych diel.
V prepoctoch uvazujeme o cenach podla studie, ktort pre Francuzsku narodna
kniznicu’.

Podrobnejsie informécie o nakladoch na digitalizaciu obsahuju prirucka eurdpskeho
projektu Minerva®

8.23.3 ODHAD NAKLADOV NA DIGITALIZACIU SLOVACIKALNEHO FONDU KNIH V SLOVENSKE]

DIGITALNEJ KNIZNICI (SDK)

8.23.4 NAKLADY NA DIGITALIZACIU TLACENYCH VIAZANYCH DOKUMENTOV V SDK

Pocet titulov knih | Pocet titulov Spolu Farba Odtiene
serialov Sedi alebo
Ciernobiele
500000 10000 510000 titulov 0,13 0,10
€/strana €/strana

175000000 stran | 25000000 stran 200000000 stran | 26000000 € | 20000000 €

30000000 stran 3900000 €

> Spracované podl'a prieskumu komerénej digitalizacie na poZiadanie (bussines on demand)
® Normalna rychlost je 8 dni. Expresné skenovaniec EXPRES do 3 dni.

" Etude pour la mise en place d'une organisation de numérisation de masse de la Bibliothéque nationale
de France. 2006. Raport de synthése. V 1.0. Confidentiel BnF et IBM. Paris : BnF & IBM, 17. juillet
2006. 86 s. (Dostupné u autora. Pouzité s ldskavym suhlasom riaditel'stva BnF).

8 TANNER, Simon. 2006. Handbook on Cost Reduction in Digitisation. Working Draft — Version 1 - June
2006. King’s College London. London : MINERVA Plus Project, 2006. 33. s. Dostupné na:
http://www.minervaeurope.org/publications/CostReductioninDigitisation v1_0610.pdf
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(15 % farba) (15%
farba)

8.24

Naklady na skenovanie ca 200 mil stran slovacikalnej literatury odhadujeme na
23900000 €

Pri tejto kalkulécii sa predpoklada, ze 15 % stran z celkového objemu stran sa mal
digitalizovat farebne v najvyssej kvalite.

Z prostriedkov OPIS bolo mozné financovat’ aktivity na zdpadnom, strednom
a vychodnom Slovensku, priCom sa sleduje vyrovnavanie regionalnych disparit
a zvySenie zamestnanosti a inovativnosti v regionoch mimo hlavného mesta.

Prostredie

Definicia problému

Mnohé vzacne alebo chulostivé materialy vyzaduju Specidlne prostredie. Je
kriticky délezité pre akykolvek projekt, aby proces digitalizacie mal ¢o najmensi
negativny dopad na zdrojové materialy. Vyhovujuce prostredie pre digitalizaciu
je délezité pre mnohé projekty digitalizacie.

Pragmatické navrhy

e Prostredie, v ktorom prebieha digitalizacia, je velmi délezité.

e Mali by sa ziskat poradenstvo od expertov, aby sa ¢o najlepSie
zabezpeCili véetky aspekty prace s originalnym materialom. To sa tyka aj
prostredia, v ktorom sa digitalizuje.

« Priestor na digitalizaciu by mal byt vyhradeny projektu digitalizacie pocas
celého projektu. Nadmerny pohyb a premiesthiovanie pracovného
priestoru méze viest k poskodeniu, strate, alebo k inym negativnym
vplyvom na zdrojové materialy, takisto aj k strate ¢asu projektom.

e Ak maju zdrojové materidly zvlastne poziadavky tykajuce sa svetla,
vlhkosti a podobne, tieto podmienky by sa mali Co najvernejsie vytvorit' v
prostredi na digitalizaciu. Pri niektorych materialoch, napriklad kozenych
dokumentoch méze kratkodobé zvysSenie vihkosti napomdct uvolneniu
materidlov pred vyrovnanim na uCely odfotografovania alebo
skenovania.

e Takmer vo vSetkych pripadoch sa neodporu¢a priame vystavenie
silnému svetlu (napr. slne¢nému ziareniu) na dlhsi Cas. FajCenie a
konzumacia jedla a napojov v blizkosti dokumentov/predmetov nie su
povolené — nevchadzajte do pracovného priestoru s kavou!

Poznamky/komentar

Specializované digitalizaéné pracovisko nemusi byt v zavislosti od velkosti
a projektu realizovatelné. Napriek tomu je potrebné mat’ na pamati tu vytycené
ciele, aby sa minimalizoval pohyb, narusenie a manipulacia s materialmi.

V pripade vzacnych kulturnych materialov by diskusia stymi, ktori su
zodpovedni za starostlivost o materialy, nemala byt nahradena ziadnymi
referenciami.
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9 RESEN(

9.1

9.2

EKTU PROCESU DIGITALIZACE

Digitalna kniznica a digitalny archiv (DIKDA). Slovensko

V duchu Lundskych zasad bol pripraveny napriklad jeden z najvacsich
projektov digitalizacie v Europe. Ide o slovensky projekt Digitalna kniznica
a digitalny archiv (DIKDA)®.

V projekte s celkovym rozpoctom 49 miliénov eur boli tieto aktivity:
AKTIVITAPREHLAD AKTIVIT PROJEKTU

PA1
PA2

A3

A3.1
A3.2
A3.3
A3.4
A3.5
A3.6
A4

A4.1
A4.2
A4.3

A4.4

A5

Aktivita ¢.1 - Riadenie projektu (Podporna aktivita projektu)
Aktivita €.2 - Publicita a informovanost’ (Podporna aktivita
projektu)

Aktivita €.3 — Priprava dokumentov na digitalizaciu a ich
chemické osetrenie

Podaktivita ¢.3.1 — Priprava a logistika dokumentov

Podaktivita ¢.3.2 — Rekonstrukcia depozitov

Podaktivita ¢.3.3 — Dobudovanie infrastruktury DC

Podaktivita ¢.3.4 - Sterilizacia

Podaktivita ¢.3.5 - Deacidifikacia

Podaktivita €.3.6 — Vstupno-vystupna kontrola kvality

Aktivita ¢.4 — Digitalizacia

Podaktivita ¢. 4.1 — Triedenie dokumentov do digitalizovanych tried
Podaktivita €. 4.2 — Digitalizacné linky a ich obsluha

Podaktivita €. 4.3 — Spracovanie digitalizovanych dokumentov

a riadenie digitalizaCnych procesov

Podaktivita ¢. 4.4 — Pracovné ulozisko dat a technologicka
infrastruktura

Aktivita €.5 — Archiv (Digitalizacia a konzervovanie dokumentov),
ak su sucastou archivne dokumenty.

Proces digitalizacie prebieha:

—_—

. retfazcom skenerov, ktoré su generatormi digitalneho obsahu,

2. docasnym pracovnym uloziskom, ktoré sluzi na docasné ulozenie
naskenovanych obrazov, vygenerovanych medziproduktov, képie
finalnych produktov urCenych na migraciu do centralného archivu,

3. pracovnym priestorom, nad ktorym sa vykonavaju vSetky potrebné
medzikroky digitalizacie a podpornou infrastrukturou.

? Stranka DIKDA: Digitalna kniZnica a digitalny archiv (DIKDA). http:/dikda.eu/stav-projektu/. Hlavnym autorom
projektu bol DuSan Katu$cak, ktory projekt pripravoval od roku 2005 do roku 2011. Zmluvu o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku z eurofondov podpisal v marci 2012. Nasledne ho minister kultiry nahradil nekompetentnym
manaZmentom a z projektu sa realizovalo len malé torzo a finan¢né prostriedky sa vyuZili extrémne neefektivne.

Pévodny Opis projektu (kolektivu autorov J. Dzivék, M. Capkovi&, O. Ardo, M. Hvolka, J. Gabrielové a i.), na zéklade

ktorého bola uzatvorené zmluva: https://dusan.katuscak.net/2013/01/20/dikda-digitalna-kniznica-a-digitalny-archiv_opis-

projektu/.
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9.3 Digitalizaény workflow
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Samotny proces v8eobecného postupu digitalizacie je vzhladom na velky
datovy tok realizovany paralelne worfklow enginom, pricom workflow
zabezpecuje a rozhoduje o presnom toku digitalneho objektu cez digitalizacnu
linku v nadvaznosti na technologické parametre daného objektu.

Generovanie primarnych udajov: Skenovanie

Digitalny obsah sa bude ukladat’ na lokalne uloziska digitalizacnych liniek

a skenerov, ktoré budu sucastou digitalizacnych zariadeni. Kazdy skener
(digitalizacné zariadenie) ma svoje lokalne ulozisko. Pri skenovanim dokumentu
sa vytvara digitalny objekt, ktory je identifikovany jednoznaénym identifikatorom
podla fyzického dokumentu. Kazdy digitalny objekt je reprezentovany
identifikatorom skenovaného dokumentu. Krok tiez zahffia manualnu a
automaticku kontrolu kvality.

Prenos primarnych udajov zo skenerov do do¢asného uloziska

Skenery su pritom z pohl'adu toku dat pasivne zariadenia, digitalny obsah je
distribuovany zo skenerov priamo do pracovného archivu dalej na spracovanie
prostrednictvom NFS protokolu a riadené workflowov.

Prebranie udajov z do€asného uloziska do pracovného diskového
priestoru

Z pracovného archivu je do pracovného diskového priestoru prenesena
pracovna kopia, ktora je nasledne upravovana Specializovanym softvérom na
upravu obrazu po skenovani.

Postprocessing: Uprava obrazu — image treatement a kontrola kvality

Riesi Standartizaciu obrazu zo skenou a pripravu na OCR a zakladnu kontrolu
kvality skenovania.

Generovanie textu a odvodenych udajov

Generovanie plného textu (fulltext) OCR z obrazového materidlu a dalej tzv.
finalnej prezentacie objektu plus Specifické udaje, ako su indexy a pozi¢né
metadata.

Generovanie metadat

Generovanie odvodenych udajov, Asociacia bibliografickych metaudajov,
metaudajov archivneho dokumentu, digitalneho obsahu, autorskych prav.
Generovanie Metaudajov: Bibliografické / popisné metadata, Technické
metadata

Kontrola kvality

Kontrola kvality tvorby finalnych objektov metédou ISO standardov.
Archivacia derivatov

Finalne objekty sa ulozia do do¢asného archivu.

Migracia do CA
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9.4

94.1

9.5

Migracia objektov z do¢asného archivu do CA. Technologické prostredie, ako
status quo pozostava z dvoch lokalit: Martin a Vrutky. V lokalite Vrutky su
umiestnené skenery, chemické technoldgie sterlizacie a deacidifikacie,
neumiestnitelné z dévodou kapacitnych a hygienickych v lokalite Martin a
sietovou infrastrukturou LAN. Vrutky nemaju ziadne vhodné priestory na
umiestnenie komplexnejsej IT infrastruktury a kedze medzi oboma lokalitami je
realizovany opticky prepoj. Dal$ie technologické &asti IT st umiestnené v
lokalite Martin v ramci rekonstruovaného datového centra z dévody efektivnosti
— technologickej aj energetickej (takze to je dévod, pre€o nie je mozné
umiestnit' vSetko na jednom mieste). Technologicky to su servery, diskové polia,
paskoveé kniznice, siet'ova infrastruktura a softvérové vybavenie, ktoré sumarne
realizuje nasledovné technologické procesy:

e Proces logistiky toku fyzickych dokumentov medzi jednotlivymi
technologickymi procesmi a tiez medzi lokalitami \/rutky a Martin

¢ Riadenie samostatnych technologickych procesov: spracovanie a
distribuciu vytvoreného digitalneho obsahu a spracovanie (vytvaranie,
Uprava, dopliianie) metatdajov

e Uchovanie digitalneho obsahu pre pracovné a procesné ucely.

Konzervacia dokumentov (konzervovanie)

Je to odborné osetrenie dokumentov s cielom zachovat ich su¢asny stav, resp.
zachranit poskodené dokumenty pred zanikom. Predstavuje priamu fyzicku
ochranu zabezpecujucu zlepSenie rizikovych vlastnosti dokumentov (nosi¢ov
informacie) pri zachovani ich originality a dlhodobej stability s minimalnou
mierou rozpadu.

RESTAUROVANIE

Na rozdiel od konzervacie restaurovanie predstavuje taku upravu dokumentov,
aby sa dosiahol ich povodny vzhl'ad. Odborné osetrenie konzervaciou sa tyka
najma tradi¢nych nosicov, t. j. pisomnych dokumentov (pisomného dediCstva, {j.
knih a archivnych dokumentov, najma starych a vzacnych tlaci, historickych
rukopisov ap.).

Integracia konzervovania a digitalizacie

Konzervovanie a konzervacna veda sa vSak zaobera vSetkymi objektmi
kulturneho dediCstva ako aj nosi¢mi digitalneho obsahu. Pri audiovizualnych
dokumentoch (filmovych dielach) sa za najvhodnejsi spdsob konzervacie z
dlhodobého hl'adiska poklada pasivna konzervacia na filmovych pasoch, hoci
za spbsob konzervacie sa povazuje aj digitalizacia.

Digitalizacia vSak fakticky neméze byt konzervaénym zasahom, pretoze
nezabranuje objektivnej degradacii originalnych nosi€ov az po ich zanik.
Digitalizacia moze nanajvys spomalit’ poskodzovanie dokumentov ich priamym
pouzivanim. Je idealne, ak projekt digitalizacie zahfha aj konzervovanie, najméa
Cistenie, sterilizaciu a deacidifikaciu. Vyplyva to z jednoduchej uvahy, ze ak sa
dokument raz vyberie zo skladu, treba s nim urobit’ maximum operaciu v ramci
jednej technologickej linky. To znamena, ze konzervaéné procesy je potrebné
zahrnut' do komplexného procesu digitalizacie.
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953

Digitalizacia sa spravidla realizuje po konzervacii tradi€nych dokumentov, v
sucasnosti je vSak vyuzivana najma pri ich spristupneni verejnosti, ¢im sa
zamedzuje ich opotrebeniu. Nosice digitalizovanych dokumentov su vsak
spojené s rizikami, ktorymi su napr. zastaravanie datovych formatov,
obmedzena zivotnost’ pamatovych zariadeni a i.

Konzervacia tradi¢nych (papierovych) dokumentov je odborné osetrenie
dokumentov konzervacnymi prostriedkami s cielom zastavit’ alebo spomalit’
proces ich rozpadu. Pripustaju sa vsak iba zasahy, ktoré zabezpecuju existujuci
stav dokumentu bez akychkol'vek doplnkov (k pouzivanym metédam patria
deacidifikacia, sterilizacia, dezinfekcia, lyofilizacia a i.), v SirSom chapani sa
pripustaju aj opatrenia, ktoré su nevyhnutné na technické zabezpecenie
fyzického stavu nosi¢a dokumentu ( laminovanie dokumentov).

STERILIZACIA

Sterilizaciou a dezinfekciou dokumentov sa zabraruje ich dalSiemu
poskodzovaniu mikroorganizmami a predchadza sa riziku poskodenia zdravia
pri ich dalSom spracovani (alebo pouzivani).

DEACIDIFIKACIA

Vyznamnou sucastou procesu konzervacie dokumentov je deacidifikacia
(odkyslenie) papiera, ktorou sa upravuje jeho nevhodné nizke pH signalizujuce
jeho kyslost, ¢im sa papier stabilizuje. Degradacia kyslého papiera je nevratny
termodynamicky dej, ktory mbéze spomalit deacidifikacia. Kyslost papiera na
baze drevnej celuldzy je zapri€inena kyselinou sirovou, ktora sa tvori pri styku
oxidov siry pritomnych v atmosfére s vihkym papierom, ako aj karboxylovymi
kyselinami, ktoré v nom vznikaju pri oxidaénych procesoch, ktorym ¢asom
podlieha. Vysledky testov potvrdzuju, ze papier ma pomerne dobru stalost, ak
nema nizsiu hodnotu pH ako 5,5, pricom vSeobecne sa papier povazuje za
odkysleny, ked jeho hodnota pH vzrastie na 6,2. Na neutralizaciu sa pouzivaju
vodné roztoky a suspenzie hydroxidov, uhliitanov alebo hydrogenuhli¢itanov
vapnika, prip. hor€ika, alebo sa dokument umiestni do plynnej atmosféry
amoniaku (kratkodoba stabilizacia).

Cielom deacidifikacie je jednak znizenie kyslosti papiera, jednak vytvorenie
dostatocného alkalického pufru, ktory zabrani reacidifikacii v priebehu ¢asu.
Poskodeny papier mozno spevnit’ aj pomocou spevnujucich zmesi, ktoré sa
nanasaju Stetcom alebo ponorenim do roztoku. Pouzivaju sa prirodné polyméry
(pSenicny skrob, zelatina), modifikované prirodné polyméry rozpustné vo vode
(sodna sol karboxymetylceluldzy a i.) alebo syntetické polyméry (polyvinyletanol
plastifikovany glycerinom a i.).

LYOFILIZACIA

Lyofilizacia sa pouziva pri oSetreni a zachrane dokumentov postihnutych
prirodnymi katastrofami (burky, povodne). — K najvyznamnejsim
konzervacnym (a restauratorskym) pracoviskam na Slovensku patri pracovisko
Ochrany fondov Slovenskej narodnej kniznice v Martine, Odbor ochrany
dokumentov Univerzitnej kniznice v Bratislave, Oddelenie ochrany archivnych
dokumentov Slovenského narodného archivu v Bratislave a i. Na svete su to
najma: Getty Conservation Institute a Rochester Institute of Technology.
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10 PLANOVANI PROCESU DLOUHODOBEHO UCHOVANI DIGITALNICH DEL V KNIHOVNICTVI(

10.1

10.2

Uchovavanie originalneho digitalneho materialu

Dlhodobé archivovanie digitalneho obsahu je najvacsi problem digitalizacie.
Bezne sa generuje obrovské mnozstvo digitalnych dat, avSak problém ich
uspokojivého dlhodobého archivovania nie je dostatocne vyrieSeny. V nasom
odbore dlhodobost vymedzuje dizkou 100 rokov, ¢o dne$ené efemérne média
nespinaju.

Délezitym dlhodobym cielom akéhokolvek projektu digitalizacie je chranit
a zachovat pristupnost udajov, ktoré sa vramci neho vytvorili. To zahfma
zaoberanie sa nevyhnutnym zastaravanim formatov digitalnych suborov
a rozli¢nych typov pocitacovych uloznych médii.

Uchovavanie originalneho digitalneho materialu a korespondujucich metaudajov
pomaha tomu, by bolo mozné vyhnut sa opéatovne] digitalizacii
dokumentov/objektov, €im sa ochranuje krehky zdrojovy material anie je
potrebné opakovanie namahavého procesu digitalizacie vratane generovania
metaudajov.

Formaty suborov

Definicia problému

Digitalny vystup procesu digitalizacie je zvyCajne matriCny subor
v nekomprimovanom formate TIFF s urCitymi zaclenenymi metaudajmi (pozri
kapitolu Metaudaje pouzité pre objekt). Format suborov a kompresna technika
budu mat’ velky vplyv na pouzitelnost’ digitalizacného vystupu. V tomto bode je
potrebné vziat do uvahy zalezitosti ako format suboru, Standardnu velkost
suboru, ¢as prenosu cez siet’ a rézny typy vystupu (monitor, tlac).

Pragmatické navrhy

e Pre rozhodnutim sa pre nejaky format suborov je potrebné vziat do
uvahy suvisiace standardy, existujucu globalnu pouzivatel'sku zakladnu a
stupen, do akého su formaty suborov podporované softvérom
pouzivanym organizaciou - a pouzivatelské urcenie. Velkost' globalnej
pouzivatel'skej zakladne a suCasna podpora su dobrymi indikatormi
buducej podpory pre konkrétny format, ktoré vypovedaju aj o
pravdepodobnosti trvalo udrzatelnych migracnych ciest po zmene
formatov suborov.

e Najbeznejsim vystupom digitalizacie vo forme digitalnych obrazov je
format Tagged Image File Format (TIFF). Pokial projekt nema jasny a
argumentmi podlozeny dbvod pouzivat iny format suborov, vystup
digitalizacie, Cize matricné subory, by mali pouzivat’ tento format.

o Vystupny subor bude typicky velmi velky (radovo aj stovky megabajtov a
viac). Je bezné, ze vznikaju takéto velké matricné subory, ktoré sa
uchovavaju lokalne a nie su uréené na prenos cez Internet.

e Z matricného suboru je mozné vytvorit mensie verzie pomocou softvéru
na spracovanie obrazu, bud vo formate TIFF alebo zvycajne vo formate
vhodnejSom na prenos, akym je JPEG 2000, PNG or GIF (pozri ¢ast o
Standardoch).

78



e Viac informacii o formatoch suborov je v prehlade Standardov dalej v
tomto dokumente.

e Bez ohladu na to, aky je pritazlivy sukromny alebo narodny format z
technického hladiska, je dblezité mat na mysli, ze nepouzivanie
Standardnych formatov a médii bude hlavnou prekazkou braniace;
medzinarodnej vymene suborov s rastrovymi obrazmi a nalezitych
v€lenenych metaudajov, rovnako aj vytvaraniu sietovych zdrojov.

Poznamky/komentare

Vyber formatu suborov musi byt podriadeny pravidlu vytvarat’ ¢o najkvalitnejsi
vystup digitalizacie a dostupnostou migraénych ciest pre buduce uchovavanie
digitalneho originalu. Velku ulohu v tejto oblasti zohravaju Standardy.
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11 POSTUPY DLOUHODOBEHO UCHOVANI DIGITALNICH DEL

11.1 Vyber médii

Definicia problému

Otazka vyberu médii (nosiCov) je délezita pri projektoch, ktoré chcu udrziavat
ich digitalne zbierky pocCas obdobia niekolkych rokov. Mnohé projekty (napriklad
Domes Day vo Velkej Britanii) sa stratili vdaka zastaravaniu médii.

Pragmatické navrhy

o Vystup projektu digitalizacie sa bude uchovavat’ na serverovych strojoch,
vratane tych, ktoré poskytuju digitalny obsah pouzivatelom na Internete.
Tieto stroje je potrebné zalohovat. Ak server nie je urCeny vyhradne pre
dany projekt digitalizacie, digitalny obsah by sa mal ukladat na
odpojitelné média oddelené od inych udajov na servri.

e VsSetky matricné subory (a prislusné metaudaje) sa budu zalohovat na
dvoch druhoch nosi¢ov skladovanych oddelene od seba.

e V sucasnosti (2004) sa bezné zalohovacie médium CD-R nahradza
médiami DVD, ktoré ponukaju ovela vacsi ulozny priestor, priCom
zariadenie na Citanie DVD je pritomné na takmer vSetkych novych PC a
notebookoch. Zariadenia na zapisovanie DVD su stale dost’ drahé, ale
ich cena klesa, pripadne su uplne nahradené inymi nosiémi (USB kluce,
pamatové karty SD a i.)

o ESte pred 10 rokmi sa neocakavalo, ze v blizkej buducnosti nosi¢e DVD
nahradia magnetické pasky, akou je napriklad paska Digital Linear Tape
(DLT) ako ulozné média pouzitelné na zalohovanie pocitacovych diskov.
Je potrebné seridzne zvazenie oboch technoldgii na uchovavanie
digitdlneho obsahu. V skutoénosti su pasky LTO5 a LTO6 vhodné na
dlhodobé archivovanie. Bezne sa pouzivaju aj pomerne lacné
velkokapacitné uloziska 10 a viac TB aj pre bezné domace pouzitie na
archivovane digitalneho obsahu.

e Bez ohladu na volbu média je potrebné mat na pamaéti, ze dané médium
bude v blizkej a stredne vzdialenej buducnosti zastaralé. Je velmi
pravdepodobné, ze v priebehu piatich rokov bude nevyhnutna migracia
na nové ulozné media.

Poznamky/komentare

Projekty digitalizacie v minulosti boli vo velkej miere projekty poznacené
zmenami médii, ktoré boli spbésoboval hlavne konzumentsky elektronicky
priemysel.

Stupajuci trend ,ukladat’ udaje na internete* na velkych serveroch ana
mobilnych jednotkach s pevnymi diskmi vSak ulahCuje migraciu udajov
z jedného miesta na iné a z média na médium. Ak sa z ¢asu na Cas servre
zalohuju a migruju na nové servery, oCakava sa, ze bude klesat’ zavislost na
oddelitelnych médiach ako jedinych zaznamoch z procesu digitalizacie.
Medzitym ostava stale dblezita otazka vyberu médii. Ni¢ nenasvedCuje tomu,
ze sa naraza na obmedzenia pri uchovavani komprimovaného digitalneho
obsahu.
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11.2 Migracné stratégie

Definicia problému
Pri vybere formatu suborov a ulozného média je potrebné vziat do uvahy
realizovatelnost’ presunu dat do nového formatu a/alebo na iné ulozné meédium.

Pragmatické navrhy

Preskumajte prislusné suvisiace standardy ohladom formatov suborov a
uloznych médii, ako bolo uvedené vysSie. Vyhovenie standardom je
rozumnym indikatorom toho, ze konkrétny format alebo médium budu
nejakym spdsobom podporované aj v buducnosti.

K pouzivaniu sukromnych formatov suborov a nestandardnych formatov
médii by sa malo pristupovat’ s obozretnostou.

Pri migracii z jedného formatu na iny by sa malo zamedzit' konverzii
matricného digitalneho materialu z bezstratového formatu (napr. TIFF v
doméne obrazov) do stratového (napr. JPEG). Ak sa raz informacie
stratia, nie je mozné ich nahradit’.

Je nutné mat’ na pamaéti, ze kazdy format suborov a/alebo kazdé ulozné
médium bude v dohladnej buducnosti zastaralé (mozno v priebehu
piatich rokov, pravdepodobne do desiatich rokov).

O tom, aka bude pravdepodobna realizovatelnost’ migracie z jedného
ulozného média na iné pri jeho zastaravani, vypoveda velkost' trhu s
uloznymi médiami.

Po vytvoreni digitdlneho materialu by sa mali ulozné média (napr. CD-R,
DVD) periodicky obnovovat (jedenkrat za dva az tri roky), aby sa
zabranilo strate udajov. to sa tyka aj kopirovania vSetkych udajov na
nové média.

Status digitalizovaného materialu, vratane udajov o tom, kedy sa
obnovoval nosi¢, by sa mali zaznamenavat' v prislusnom protokole.

Ak je to mozné, koépie digitalizovaného materialu sa maju uchovavat' na
viacerych miestach, ¢im sa znizi riziko straty udajov pri nehodach ako poziar,
zaplavy a pod.
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12 PRACE S PUVODNIMI DIGITALNIMI DOKUMENTY

12.1

12.2

Zaobchadzanie a praca s originalmi

Tato Cast za zaobera tym, ako by sa vramci projektu malo zaobchadzat
s materialom, ktory sa digitalizuje. Zdrojovy material je v mnohych pripadoch
vzacny alebo hodnotny, preto sa musi minimalizovat’ negativny vplyv, ktory nan
moze mat digitalizacia.

V kazdom pripade je nutné zdéraznit, ze pre projektovy tim budu cenné
poznatky 0sOb, ktoré bezne zodpovedaju za zbierky.

Premiestriovanie a manipulacia s originalmi

Definicia problému

V mnohych pripadoch je material ur¢eny na digitalizaciu velmi citlivy a krehky.
Nahradenie bezprostredného pristupu on-line zverejnenim je v prvom rade
Casto délezitym dévodom projektu digitalizacie. Je kriticky délezité, aby projekt
prijal opatrenia, aby sa pocas procesu digitalizacie material ziadnym spésobom
neposkodil. Tieto opatrenia mdézu mat’ podobu pouzivania spravneho hardvéru,
zabezpecenia vyhovujucej mikroklimy alebo presunu digitalizacného centra na
miesto ulozenia materialu namiesto stahovania dokumentov a predmetov.

Pragmatické navrhy

e« Pred manipulaciou a pracou so zdrojovym materidlom sa poradte s
osobou, ktora za material zodpoveda.

e Vyzaduje sa urCita flexibilnost — nevyhovenie z pohladu projektu
digitalizacie sa da prekonat, zatial o poskodenie jedine¢ného artefaktu
mdbze byt nenapravitelné.

e Ak to bude potrebné, digitalizacné zariadenie (digitalna kamera) sa mbze
preniest k zdrojovému dokumentu alebo predmetu a nemusi sa
prepravovat’ objekt urCeny na digitalizaciu.

e \Vyhnite sa rozvazovaniu knih a spisov. Namiesto plosného skenera
pouzite skener s kniznou koliskou alebo digitalnu kameru.

e \zdy odstrante skoby, spinky, svorky a iné spony; mézu poskodit
digitaliza¢né zariadenie i zdrojovy material.

e Pred pracou s origindlom sa treba poradit s odbornikom (napr.
kuratorom dokumentu/predmetu uréeného na digitalizaciu).

o Konzultacie sa maju realizovat pred digitalizaciou, idealne v ¢ase vyberu
daného kusu na digitalizaciu. Pokyny by sa mali zaznamenat' v baze
poznatkov digitalizacie a mali by sa presStudovat’ pred premiestnenim
alebo digitalizaciou. Ak je to potrebné, schopnosti kazdého mozného
hardvérového riesenia by sa mali prekonzultovat' s odbornikom.

Poznamky/komentar

Aj ked su tieto odporucania zrejmé, pri zaobchadzani so zdrojovym materialom
je nutné a ddlezité dodrziavat disciplinu.
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